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Tazwert tamatut

            Tizrawin yerzan tutlayt tamaziɣt seg wasmi bdant deg lewhi n 

tasut tis 19 ar ass-a, d tid yezzin tiṭ s waṭas ɣer uglam n tutlayt. Гef waya 

azal n lqarn d uzgen aya tuget n tezrawin ceɣlent d uglam kan.  

Taggara-ya, llan daɣen imahilen imaynuten i yuran ɣef uglam dacu ur 

qqimen ara deg-s kemmlen deg tesleḍt n wayen yerzan iḥricen-nniḍen n 

tesnilest, icban: tasnislit, taseddast, talɣaseddast neɣ tasnawalt. Ihi 

nezmer ad d-nini dakken llan yimahilen yesnernan taɣulin-a am tin n

Mass Idir (A.)  Deg useggas 2009 i iga ɣef tmeslayt n Ukeffadu deg-s 

iglem-d tameslayt-a deg kraḍ n yiswiren utlayanen s temsislit, tasnalɣa 

akked tseddast. Akked d wan i tga Massa Aissou (O.) deg useggas n

2008 gar tmeslayt n Aokas ( Bgayet) d tmeslayt n Irjen ( Tizi wezzu)

deg-s tserwes gar snat-a n tmeslayin deg  uswir  n temsislit, tasnalɣa 

akked tseddast. Akked d uglam i iga Mass Rabhi (A.) deg useggas n

1994 tameslayt n Aokas (Ait mhend) (Bgayet), deg-s iglem-d tameslayt-

a deg uswir n temsislit, tasnalɣa akked tseddast. 

            Tutlayt n tmaziɣt d tutlayt yebḍan d tantaliwin, taqbaylit d yiwet 

seg-sent. Taqbaylit maci d yiwet, mkul yiwen d taqbaylit-is. Anamek n

wakka maci dakken taqbaylit temgarad armi tuɣal d aṭas, maca anamek-

is dakken taqbaylit seg temnaḍt ɣer tayeḍ tettufrar-d s kra n yittewlan i 

nettaf  kan deg temnaḍt-nni d temnaḍin i yas-d-yezzin. Am wakken i d-

yenna (Chaker (S.); 1996:8): « Гas yella beṭṭu deg trakalt, ɣas ulac 

asmezdey ɣas ixuss umbadal,inefkan iẓrimsukan* igejdanen qqimen d 

nutni anda teddiḍ,….»1.

1 « Malgré la dispersion géographique, malgré l’absence de pole de normalisation et en dépit de la

faiblesse des échanges, les donnés structurales fondamentales restent les mêmes partout…» (Chaker

(S.); 1996
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Seg tmeslayt i d-tettmagga tantala, seg tantaliwin i d-nessiliɣ 

tutlayt, ma yella ur msefhamen ara yimsiwal n kra n tmeslayin neɣ n kra 

n tantaliwin dayen ara yeǧǧen tutlayt ad tesɛu uguren ɣer sdat, yal yiwen 

ad ak-yeqqar d tameslayt-iw  yelhan neɣ d tameslayt-iw i d tamaziɣt 

iseḥḥan , akken id-yenna Chaker (S.) ;2005 : 169) :« Deg tesnilest, ad

d-nesfukel turda-ya, i d-yettmeslayen berra i tantala labaɛda tin n 

Twareg, ulac timental iǧehden i wakken tantaliwin timaziɣin ad bḍunt d 

timeslayin yemgaraden, aswir n umgired sdaxel n tantaliwin-a yettban-d

meqqer, akken i nettwali, ayen id-iḍerrun gar tantaliwin, amedya ulac 

amgired gar teqbaylit akked tantaliwn n Lmerruk, am wakken tella

temgirda gar teqbaylit n Uweqas (tasaḥlit) neɣ Xerraṭa akked  yiwet n 

taddart n tizi wezzu.»2

              Гef waya  tazrawt-nneɣ tusa-d akken ad d-teglem tameslayt n 

temnaḍt n Leɛlam id-yezgan deg usammar n waɣir n bgayet. Leqdic-nneɣ 

yerza ladɣa aglam n  n yimqimen n tmeslayt n temnaḍt-a imi d tamnaḍt ur 

d-nelli ara fell-as leqdic ussnan, ladɣa ɣef yimqimen.Deg umahil-nneɣ, 

nefren-d tantala taqbaylit ladɣa tameslayt tasaḥlit. Nebɣa ad d-nesbeyyen 

aglam n yimqimen, imi nnuda ɣef uneggaru-ya neɛreḍ ad d-nesken 

aglam-a s tmukrist id-itteddun:

● Anwi lesnaf n yimqimen i semrasen deg temnaḍt n Leɛlam? 

● Amek i tga talɣa n umqim deg tmeslayt n Leɛlam? 

● Ilmend n wacu itettili temgerda n yimqimen? 

2
« Sur le plan linguistique, on peut effectivement defender la thèse que, en-dehors du cas très particulier du

touareg, il n’ya pas de raison sérieuses pour considérer que les différents dialectes berbère constituent des langues.

Le niveau de différenciation interne aux dialectes berbères est souvent aussi grand, voire plus, que celui qui existe

entre les dialectes eux-mêmes. Pour prendre un exemple concret, il y’a pas plus de différence entre le kabyle et

n’importe quel parler du Maroc d’une part, qu’entre le parle kabyle de la région de Aokas (tasahlit) ou de Kherrata

et celui d’un village de grande Kabylie, d’autre part. » Chaker (S.) ; (2005 : 169).
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Tamukrist-a teǧǧa-yaɣ ad d-nefk kra n turdiwin ɣef leqdic-nneɣ: 

- Imqimen-a isemrasen deg temnaḍt-a d wid yebḍan ɣef snat n 

tsekkiwin timeqqranin: imqimen udmawanen akked yimqimen

arudmawanen.

-     Amqim n tmeslayt n Leɛlam isɛa snat n talɣiwin; talɣa tawezzlant 

akked d talɣa taɣezzfant. 

-   Azerrer imrakal ɣef tutlayt id yettbinen ugar deg tmeslayin n yimezdaɣ 

i yettidiren deg yidurar d wid n ssahel d ayen id yeǧǧan imqimen ad 

mxalafen ɣef wiyaḍ. 

               Leqdic i nexdem yella-d ilmend n kra yiswan i nebɣa ad ten-

naweḍ deg tezrawt-nneɣ; Aglam n tmeslayt-a ad aɣ-yawi i wakken ad 

nẓer ma llan yidgan numcabi akked umgired d wayen neɣra yakan ɣef 

umqim, ad d-binent tulmisin n yimqimen deg tmeslayt-a. Ad d-negmer

imqimen send ad ruḥen, imi tutlayt d tin yettbeddilen seg tallit ɣer tayeḍ, 

ad d-nesken beṭṭu n tsekkiwin n yimqimen deg tmeslayt n Leɛlam.



Iferdisen n tesnarrayt
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Tazwert

             Tasnarrayt d ixef amezwaru ideg ara ad d-nebder timental i aɣ-

yeǧǧan ad nefren asentel-a gar yisental-nniḍen, am wakken ara d-

nemmeslay ɣef usissen n temnaḍt akked yimsulɣa, d wamek i nexdem 

tasastant. Leqdic-nneɣ yerza  aglam n yiwet n tantala, d win n teqbaylit.  

Deg uḥric-a ad neɛreḍ ad d-nefk kra n yiferdisen n tesnarrayt. 

1- Awal ɣef leqdic / asentel

          Tazrawt-a, tekcem deg taɣult n tesnilest, akken neẓra tasnarrayt n 

yal leqdic tettemgirid ilmend n usentel, ihi leqdic-nneɣ yerza aglam n 

yimqimen n tmeslayt n Leɛlam deg uswir n tesnalɣa. 

Afran n usentel (Aglam n yimqimen). ur d-yelli ara kan akka, maca llant

aṭas n tmental, ad d-nebder kra deg-sent : 

-Asnerni n leqdicat i d-yellan deg tesnilest sumata ladɣa tasnalɣa n kra n 

tmeslayin n tantala taqbaylit.

-Ad nesbeyyen s leqdic-a tulmisin n tmeslayt n Leɛlam.

-As-nefk azal, tixutert i tmeslayt-a n Leɛlam iwakken ad d-rnun leqdicat-

nniḍen fell-as deg yiswiren utlayanen merra. 

2-Afran n temnaḍt n Leɛlam  

        Uqbel ad d-nemmeslay ɣef temnaḍt aṭas n tmental i yaɣ -yeǧǧan ad 

tt-id-nefren:

-Nebɣa ad nesseǧhed,ad nesnerni leqdic yerzan tamnaḍt n Leɛlam.  

-Ad d-nesbeyyen azalen i sɛant tmeslayin-a deg yiswiren utlayanen 

merra.

-Imi tamnaḍt-a d tid id-yezgan deg udrar akka ad aɣ-yessishil fell-aneɣ i 

waken ad naf tameslayt iseḥḥan, ur nerti ara d tiyeḍ. 
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3-Asissen n temnaḍt 

Leɛlam(*): Dyiwet n taddart  n tɣiwant n tamridjet id-yezgan deg 

usammar n waɣir n bgayet , tebɛed fell-as azal n 50km, ad naf tajumma-

s*tewweḍ azal n 21,11km2, ma yella d imezdaɣ-is tesɛa azal n 3114 d 

amezdaɣ deg 2015, iqubel-itt-id seg ugafa: adrar n babur, seg unẓul: 

taɣiwant n tamridjet,ma seg umalu d usammar ad naf

Taɣiwant n Zyama mansurya.Tesɛa azal n semmus n tudrin :Ayt buɣwic, 

Ijbelyan, Iɛmaren, Ayt musa, Mahruja.                    

Anect-a deg wayen yeɛnan tarakalt-is, ma deg wayen yerzan aḥric n 

leqraya, ad-naf d tin yesɛan azal n: 

-02 n yiɣerbazen deg uswir amenzu, 01 n uɣerbaz deg uswir alemmas. 

-Ma yella d tasnawit ur sɛin ara, ɣɣaren deg tesnawit n suq letnin d 

tawinast) tebɛed fell-as azal n 35 km. 

4-Awal ɣef yimsulɣa

          Amselɣu  ɛlaḥsab  n  Dubois (J.); 1999:247) d win i d-yettaken i

umesniles  inefkan ara yesleḍ mbeɛd : « Mi d-yejmeɛ umesniles agraw n 

tinawin i iwumi ara yeg  tasleḍt  (asagem)  ad  iruḥ ɣer  yimsiwal  

inasliyen,  wid  yesɛan  tutlayt  tayemmat  d tameslayt-nni ara yezrew 

(…). Imsiwal-a i izemren ad d-fken i umesniles inefkan ara yesleḍ (umuɣ 

n wawalen, tifyar,atg) d imsulɣa ».3

Isalen-a d wid id-negmer seg tɣiwant  n tamridjet 2014-2015 :(٭)

3
«Quand le linguiste réunit l’ensemble des énoncés qu’il veut soumettre a l’analyse (corpus), il

s’adresse a
des locuteurs natifs qui ont pour langue maternelle le parler étudiée (…) Ces locuteurs, qui peuvent
également fournir au linguiste des données a analyser (liste des mots, phrase, etc.). Dubois (J.);
1999:247)
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Imsulɣa-nneɣ nefren-iten seg temnaḍt n Leɛlam. Nesteqsa 

imdanen d imeqqranen deg leɛmer acku ɣur-sen i nezmer ad naf 

tameslayt n Leɛlam iseḥḥan, yerna isental-nneɣ ad t-naf d win yerzan aṭas 

tilawin acku d nutenti i yessnen ugar n yirgazen, yerna ineggura-ya

sexlaḍen timeslayin-nniḍen anda xeddmen. D ayen iɣ-yeǧǧan ad tent-

nefren s waṭas ɣef waya neɛreḍ ad neddem lxalat yettɣiman deg uxxam  

ur tteffɣent ara, i yettmeslayen d aɣen anagar taqbaylit imi d tameṭṭut i 

iḥerzen tameslayt-is ugar n urgaz. 

Send ad d-nefk isteqsiyen yerzan asastan, ad d-nawi kra n yissalen ɣef 

umsalɣu s timad-is, ma d anaṣli n temnaḍt-nni neɣ xaṭi, anda illul, ma 

mazal yettidir dina, acḥal deg lɛemr-is, anda yessaweḍ deg uswir n tɣuri. 

Deg-sen nerza argaz tameṭṭut, deg kra n yiswiren d afellaḥ, d iminig,war 

tawuri,...atg.

Ad d-nebder kra deg-sen;

Tanekwa d
yisem

Tuzzuft Leɛmer Tawuri Tamawt 

B.L Awtem 68 D afellaḥ Yettmeslay 
snat n
tutlayin:
Taqbaylit+
Taɛrabt 

B.Y Tawtemt 78 War tawuri Tamɣart n 
uxxam

A.A Awtem 80 War tawuri Yettmeslay

snat n

tutlayin:

Taqbaylit+

Tafransist.

Yunag.
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KH.A Awtem 80 War tawuri  D iɣimi 

W. A Tawtemt 46 War tawuri Tameṭṭut  n uxxam

J.W Tawtemt 65 War tawuri Tameṭṭut  n uxxam

B.Ḥ Tawtemt 65 War tawuri Tameṭṭut  n uxxam

G.M Tawtemt 70 War tawuri Tamɣart n uxxam 

T.F Awtem 40 D aselmad Yettmeslay kraḍ n 

tutlayin:

Taqbaylit+

Tafransist+Taɛrabt

K.W Tawtemt 39 D
taxeddamt

tettmeslay kraḍ  n 

tutlayin:

Taqbaylit+

Tafransist+Taɛrabt

5. Awal ɣef wammud 

            Mi  nega  tasleḍt  i  tmeslayt  n leɛlam susagem aɣen-d-fkan 

yimsulɣa, ahat d win ara aɣ-d-yefken tamuɣli tamatut ɣef tmeslayt n 

temnaḍt-a. Nesteqsa deg temnaḍt-a  ugar n kraḍ  n yimsulγa, acku nwala 

yiwen n umsalγu ur yezmir ara ad d-yessenked kra n temnaḍt; yesɛanay-d  

kan  taddart-nni,  imi  s  daxel  n  yiwet n taddart  yettili-d  waṭas  n  

uglam.Гef waya ammud-nneɣ yebḍa ɣef sin : 

1-Tamezwarut d Tagmert n yiḍrisen s udiwenni: anda yella-d usteqsi n

yimsulɣa  ɣef snat n tikwal, anda llan sḍis  n yisental  yemgaraden ɣef 

wacu nesteqsa. Tikkelt tamezwarut,  mi nruḥ ɣer temnaḍt n Leɛlam 

nemmeslay akked yimsulɣa , d ayen yeɛnan kra n yisental :  
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nefka asteqsi  i B.Y, nesteqsa-tt ad aɣ-d-teḥku  amek i yettwabnay uffan n 

ufrur ?,mi tekfa nerna nesteqsa-tt ad aɣ-tinni amek reḥḥin timẓin bekri?, d 

wamek xedment lxalat  taḍut ?, akk d ẓẓit n temdunt ?ɣer taggara nenna-

yas aɣ-tḥekku  ɣef  lgerra deg temnaḍt n Leɛlam? Nefren-d tamɣart-a  imi 

ur tesɛa  ara aṭas n unermis akked tutlayin-nniḍen tettak-aɣ-d  ismawen d  

iqburen, imi nufa-tt anagar nettat i yesɛan cefawat n zik s waṭas ugar n 

tiyaḍ. Гas meqqr-itt deg leɛmer maca allaɣ-is d win yecfan ɣef kulci. 

Asteqsi wis sin d win i nefka i B.L, akked d A.A. Nefka-yasen isteqsi-

yena: Amek  tɛacem  bekri ? Ma yella d asteqsi aneggaru d win i nefka i 

KH.A? Nesteqsa-t ɣef lgerra? 

           Imqimen ur d-neddi ara deg yiḍrisen i d-negmer, nkemmel-iten-id 

s umsastan, talɣa-s,Tafelwit: 

2-Tis snat d tafelwit n yimqimen(Amsastan): nessujed-it-id deg

tazwara, nheyyad sin seg-sen, amezwaru d nekkni it-iɛemren akken id-aɣ-

d-yerra umsalɣu, ma d wis sin  ur asen-t-nettak ara alama d taggara mi ara 

ad d-nfak yides isteqsiyen, i wakken ad-t-id-iɛemmer ( wa i wid yeɣran). 

Asebded n usastan d ayen i d-yessuturen asileɣ iǧehden akked tirmi deg 

tsastanin s wudmawen yemxalafen. Amesniles ilaq ad yizmir ad d-

yessuqel akk isteqsiyen  i  d-yettak  deg  wallaɣ-is  ɣef  ugraw  n  

yisteqsiyen ikmamen, wa d-yextir awalen ara fehmen wid akk yesteqsa

s yiwen n  wudem. Rnu ɣer waya amsetbeɛ n yisteqsiyen neɣ tuddsa-

nsen, d tarrayt s wacu i d-ttunefken dayen i izemren ad yesɛu azerrer ɣef 

tririyin.I waken ad d-nawi asagem nheyya-d deg tazwara asastan ara ɣ-

yeǧǧen ad nessiweḍ ɣer lebɣi-nneɣ. Asastan-a nebḍa-t γef  sin  n  

yiḥricen,  aḥric  amenzu  d  isallen  ɣef  yimsulɣa;  isem-is  d  nekkwa-s, 

leɛmer-is, tuzzuft, aswir n tɣuri.  Ma yella d aḥric wis sin nebḍa-t ɣef sin; 

ayen  yerzan tayunin, nga-tent daxel n tfelwit, Aḥric-nniḍen d imedaten 

aɣ d-fkan imsulɣa-nni s tmeslayt-nsen.
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Nwala belli yal amqim  ilaq ad s-neg tugna akken ur xelḍent ara 

tγawsiwin i yimsulγa. Yal  tikkelt  nettwellih  amselɣu  ɣer  tɣawsa-nni  

amek  i tmug talɣa-s neɣ deg wacu i tt-nesseqdac. 

6- Talɣa n umsastan

Amsastan-nneɣ d win yettwaxedmen ɣef yimqimen, yebḍa ɣef snat n 

taggayin:

-Imqimen udmawanen:

Imqimen udmawanen ilelliyen.

Imqimen udmawanen iwsilen:Yebḍa ɣef kraḍ n yiḥricen: 

- Iwsilen n umyag

- Iwsilen n yisem

- Iwsilen n tenzeɣt 

-Imqimen arudmawanen:

 Amqim ameskan:Bḍan ɣef ukuẓ n yiḥricen 

      -      Amqim ameskan n ṭiẓin 

- Amqim ameskan n waggug

- Amqim ameskan n ubdar

      -      Amqim ameskan n tiḍent 

Amqim arbadu :Yebḍa ɣef sin n yiḥricen: 

- Irbuda imuddiren

- Irbuda irmuddiren

Imattaren :Bḍan ɣef semmus n yiḥricen: 

- Imattaren n wakud.

- Imattaren n wadeg.

- Imattaren n tesmekta.

- Imattaren n umanik.

- Imattaren imassaɣen. 
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7- Akud n tsastant

              Tasastant-nneɣ nebda-tt ass n 13 deg meɣres 2015, nekfa-tt ass n 

01 deg yebrir  2015.Tella-d sbeḥ acku imiren-nni i ttruḥunt tlawin ɣer 

tebḥirt, suffuɣent lmal-nsent ɣer berra, ttɣimant ɣer yiṭij. Meɛna ur aɣ-

yesmiḥ ara wakud ad d-nernu ad nessewsiɛ tazrawt-nneɣ akken iwata 

lḥal,d anect-a i yeqqimen d ugur. 

8-Allalen n usekles

          Nexdem-d tasastant-a s usawal i wakken ad d-uɣaleɣ ɣer-ɣur-s mi 

ara ad naru asagem-nneɣ, d aɣen mi ara nebdu tasleḍt, i wakken ad 

nessenqeḍ ayen yemmugen yakan. 

9-Tarrayt n tegmert n wammud

           Tazrawt-a terza aglam n yimqimen deg uswir n tesnalɣa n tmeslayt 

n Leɛlam.

Asagem-nneɣ yella-d s tuffɣa ɣer wannar anda neḍfer tarrayt n udiwenni, 

nettak i umsalɣu asteqsi yeldin neǧǧa-t ad d-yemmeslay ayen i yebɣa imi 

iswi n tezrawt-nneɣ d aglam n tmeslayt n Leɛlam s timmad-is. 

Agmar n yinefkan d adda n yal tazrawt, kulec icudd ɣer usagem, ma yella 

ixus d ayen ara yeǧǧen igemmaḍ ur ttilin ara seḥḥan,  yerna  d  ayen  ara  

yeǧǧen  tasleḍt  ad  tiwɛir.  Гef  waya  nessexdem tarrayt tusridt  acku  

nwala d tin i yelhan; d tarrayt ara aɣ-yeǧǧen ad d-negmer ugar n yissalen 

ɣef  tmeslayt n Leɛlam,ayen ixussen nerna-t-id s umsastan. 

10-Tira n wammud

Ammud-nneɣ nura-t d tifyar, d win id-negmer seg tmeslayt n 

Leɛlam, ɣer taggara nura-tent s snat n tirawin. 

-Tira tamsislit: akken ad d-nemmel tilisa n yimesla, d tin nura gar [ ].

-Tira tumrist: akken ad d-nemmel tilisa n wawalen.
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11-Uguren i d-nemmuger deg tsastant

Mi nerza ɣer unnar nemmuger-d kra n wuguren, gar-asen: 

-Llan kra n yimdanen ugin ad d-mmeslayen yid-neɣ acku nwan d astehzi i 

nestehzay yes-sen.

-Kra n yimsulɣa imɣaren,ladɣa,ugin ad d-mmeslayen yid-neɣ acku d 

tiqcicin i nella.

-Akken ara d-naf daɣen llant lxalat ur nḥemmel ara ad mmeslayent acku 

tenɣa-tent leḥya, neɣ ttugadent. 

-Imsulɣa ur sɛin ara tiririt ɣef yisteqsiyen-nneɣ,kukran ad aɣ-d-mmeslin 

acku ur uɣen ara tanumi d leqdicat yecban wi,ladɣa imsulɣa ur neɣri ara, 

D ayen i aɣ-yeǧǧan ad nessemres snat n tarrayin s umsastan +adiwenni. 

12. Taggrayt

             Гer taggara ad d-nini d akken tarrayt i neḍfer deg tezrawt-a d 

tarrayt i wulmen, imi ma nmuqel amedya ɣer tarrayt n ugmar n wammud 

ad d-nini belli d tarrayt tusridt i ilaqen i tewsit-a n yisental.Ma yella deg

wayen yerzan tarrayt n tesleḍt d ayen id-yellan d asemmed i tezrawin 

yezrin, nessaram ad tili d tarrayt i wulmen.



(Tiẓri d tesleḍt) 
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Tazwert

           Deg uḥric-a neɛreḍ ad neg tasleḍt i yimqimen i d-negmer deg tsastant-

nneɣ, neɛreḍ ad d-nessufeɣ tulmisin i yellan deg tmeslayt n Leɛlam.Tasleḍt 

ad tili ilmend n yiwen n uswir n tutlayt: tasnalɣa. 

           S tigin n tesleḍt-a ad nẓer amek i tga talɣa n umqim deg tmeslayt n 

Leɛlam.

            Tasleḍt-a d tin ara aɣ-issurfen ad nessebded tilisa n tmeslayt n 

temnaḍt-a deg wayen yerzan imqimen i d-nefren. 

Ilmend n waya ad d-nefk i yal amqim tabadut-is, amdya, daɣen ad nesseqdec 

tifelwitin ara yilin d allal seg wacu ara d-nessufeɣ tulmisin yellan deg 

temnaḍt-a, s wakka tasleḍt-nneɣ ad d-tili ilmend n tfelwitin. Asegzi n 

yimqimen ad yili s wudem-a: tafelwit deg tama, asegzi-ines seg tama-nniḍen. 
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I.) Amqim

              Ukksir n yisem d talɣa tawezlant i d-yettasen deg wadeg n yisem.   

Ilmend n usegzawal n tesnilest n (Mounin (G.); 1974:310): yenna-d « ukksir

d talɣa tasnilsant, s umata wezzilet, i nettekkser deg wadeg n tin d-nebder 

yakan, s tririt n yimiɣri neɣ n win d-isellen. Irem-a d amatu ɣef umqim, imi 

yesbeyyin-d talɣiwin d-yettasen deg wadeg n tayunin n uswir ɛlayen ɣef win 

n yisem ula d win n uddus anisem, alama d tafyirt, neɣ n taggayt-nniḍen, am 

urbib »4.

              Ihi amqim d aferdis n tjerrumt i izemren ad yeṭṭef adeg n yisem deg 

tefyar, semrasent medden i waken ad kksen allus.Yebḍa γef snat n tsekkiwin 

timeqqranin: imqimen udmawanen d yimqimen arudmawanen, deg unamek-

a (Chaker (S.); 1984: 129) yenna-d: « Ukksiren n yisem d aduggay

ajerruman n taggayt n yisem»5.

 nezmer ad ten-nebḍu ɣef 

■    Imqimen udmawanen: 

a- Imqimen udmawanen ililliyen.

b- Imqimen udmawanen iwsilen:

- N umyag

- Nyisem

-       Iwsilen n tenzeɣt 

■   Imqimen irudmawanen 

- Amqim ameskan

- Imqimen irbuda

- Imattaren.

4 « Le substitut est une forme linguistique, généralement brève, qui se substitue à une autre précédemment
annoncée, on y renvoyant le lecteur. Ce terme est plus général que pronom, puisqu’il permet de dénoter les formes
qui remplacent les unités d’un niveau supérieur à celui du nom et même du syntagme nominale, jusqu’à la phrase,
ou d’une catégorie différente, comme l’adjectif » Mounin (G.); 1974:310)

5 «Les substituts du nom constituent la sous catégorie grammaticale de la classes du nom » Chaker (S.);1984:129).
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.

Mi ara yili umqim-a iman-is qqaren-as: ilelli. Md : netta d mmi-s, D

taha id lgerra  ).Mi ara yili yeqqen s tezdit ɣer wawal-nniḍen [ d amyag ( 

Ikcemm-as ddaw rewwaḍi), d isem(Yiǧen d mmi-s n xalti), (Taṭṭaren 

deffir uxxam-nneɣ)  neɣ d tanzeɣt ( wan icqqan iɛedda ɣelqen fell-as dan) 

: qqaren-as amqim awsil.

I-1) Imqimen udmawanen

Amqim udmawan d amqim ifettin ilmend n wudem, deg-s akk

udmawanen (1u, w2, w3). Ihi llan kraḍ n wudmawen: 

●Udem amezwaru, d win yettmeslayen: ama d asuf (Nekkina), ama d asget 

(Nekni, Nkenti).

● Udem wis sin, d win i wumi nettmeslay: ama d asuf (Cekkina, 

cemmina), ama d asget (kunwi, kunemti) ; d amalay neɣ d unti.  

●    Udem wis krad, d win iɣef nettmeslay: d asuf (Netta, Nettat), a sget 

(Nuhni, Nuhenti).

Amqim udmawan yebḍa ɣef snat n taggayin: amqim ilelli d umqim awsil. 

I-1-1) Imqimen udmawanen ilelliyen

               Amqim ilelli d amqim i yettaṭṭafen adeg n yisem mi ara yili d 

aseɣru (n tefyirt tanisemt: D nuhni ay ixemmen); neɣ d asemmad imsegzi 

(Yeqqim netta f lefrac); neɣ d anmel n usentel (Nekni negnaya, kunwi 

tsewsexma), (cemmina d tazegṭuft, nekkina d afersun). 

 Amqim ilelli yezmer ad d-yas deg tazwara neɣ deg tlemmast neɣ deg taggara 

n tefyirt.

Tafelwit n yimqimen udmawanen ilelliyen i yettwasemrasen deg tmeslayt n

leɛlam: 
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Ma nerra lewhi ɣer yimqimen yellan deg tfelwit, ad naf: 

●Talɣa n wasuf deg wudem amezwaru d wudem wis sin deg tmeslayt n 

Leɛlam sɛan talɣa taɣezzfant akked d talɣa tawezzlant:  

- Talɣa tawezzlant ʺNekkʺ, ʺCekkʺ, ʺCemmʺ. 

-Talɣa taɣezzfant ʺNekkinaʺ, ʺCekkinaʺ, ʺCemminaʺ. 

●Deg wudem wis kraḍ asget semrasen d aɣen talɣa n umqim ameskan deg 

temnaḍt n leɛlam: [winahen (Ml), tinahent (Nt)].  

Md:

-winahen d tarewwa-ynu.

-tinahent d tixennican n xalti.

Talɣa 

taɣezzfant 

Talɣa tawezzlantTawsitUdAmḍan

NekkinaNekkMlUd 1

Asuf

NekkinaNekkNt

CekkinaCekkMlUd 2

CemminaCemmNt

/NettaMlUd 3

/NettatNt

/NekniMlUd 1

Asget

/NkentiNt

/KunwiMlUd 2

/KunemtiNt

/Nuhni/winahenMlUd 3

/Nuhenti/tinahentNt
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I-1-2) Imqimen udmawanen iwsilen

Amqim awsil yettili deg wadeg n yisem mi ara yili d asemmad n

yisem (tazemmurt-iw, baba-nes), neγ d asemmad usrid (iww-yim), neγ d 

asemmad arusrid (iww-yas).

             Amqim udmawan awsil yemgarad ɣef yilelli acku yettas-d dima 

icudd ɣer kra ama damyag, d isem neɣ d tanzeɣt. tenna-d (Sadiqi (F.);

1997:123) « Imqimen udmawanen iwsilen  urǧin d-ttilin d ilelliyen, attwel-

nnsen ilebda ttasen-d qqnen ɣer ufeggag , deg tuget n tikwal d amyag. Гef 

waya neqqar-asen iwsilen».6

Deg unamek-a (Basset (A.); 1952:30) yenna-d « imqimen iwsilen bḍan ɣef 

semmus n taggayin: awsil n tenzeɣt, awsil n yisem, awsil n yisem n 

timmarewt, awsil n umyag arusrid, awsil n umyag usrid ».7

Amqim awsil d win ara naf yebḍa ɣef kraḍ n taggayin deg tmeslayt n 

leɛlam: 

-Amqim udmawan awsil n umyag (Usrid / Arusrid).

-Amqim awsil n yisem.

- Amqim awsil n tenzeɣt.

I-2-1) Amqim awsil n umyag

           Yebḍa uwsil n umyag ɣef sin n yiḥricen , imqimen iwsilen usriden, 

imqimen iwsilen arusriden. Usrid d urusrid mgaraden deg talγa, akked 

twuri. Yiwen yettuɣal ɣef yisem yellan d asemmad usrid. 

Md : tektef tayyawt-is → tektef-att;  

wayeḍ yettuɣal deg wadeg n yisem asemmad arusrid. 

Md: xeddmen ddwa itemẓin→ xeddmen-asent. 

6«Les pronoms personnels dépendants, dits clitique, ont la caractéristique de ne jamais apparaitre seuls : ils doivent

toujours être attachés à un radical, dans la plupart des cas un radical verbal. C’est dans ce sens qu’on peut les

appeler des affixes» Sadiqi (F.); 1997:123)

7« Le pronom affixe se subdivise lui-même en 5 variétés : affixe après préposition, affixe de nom, affixe de nom de

parenté, régime indirect et régime direct » Basset (A.); 1952:30)
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I-2-1-1) Imqimen iwsilen n umyag usrid

D imeqimen usriden, iwsilen n umyag, i yetteṭṭfen adeg n 

yismawen usriden. Zemren ad ilin sdat neɣ deffir n umyag. 

Amyag «Iwwi» deg tmeslayt n Leɛlam, deg temsislit teɣli teɣri  ʺiʺ deg 

yimqimen iwsilen n umyag usrid .

Tafelwit n yimqimen iwsilen usriden n umyag ʺIwwiʺ deg temnaḍt n 

Leɛlam. 

Ma nerra lewhi ɣer yimqimen yellan deg tfelwit, ad naf 

●Amqim asemmad usrid udem wis kraḍ asuf: awsil n umalay (-t), unti (-

tt).

● Udem wis sin asuf, awsil n umalay (-k), unti (-m). 

●Ma yella deg usget: «- aneɣ» d talɣa taɣezfant n «-aɣ» 

AmedyaTalɣa n umqim 

awsil usrid (Lɛ)

TawsitUdemAmḍan

Iww-yi-yiMlUd 1

Asuf

Iww-yi-yiNt

Iww-yik-yikMlUd 2

Iww-yim-yimNt

Iww-yat-yatMlUd 3

Iww-yatt-yattNt

Iww-yaneɣ-yaneɣMlUd 1

Asget

Iww-yaneɣ-yaneɣNt

Iww-yiwen-yiwenMlUd 2

Iww-yiwent-yiwentNt

Iww-yan-yanMlUd 3

Iww-yant-yantNt
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I-2-1-2) Amqim awsil arusrid n umyag

            D amqim asemmad arusrid i yetteṭṭfen adeg n yismawen  

arusriden .Zemren ad ilin sdat neɣ deffir n umyag,ttbeddilen ilmend n 

tewsit d umḍan. 

D tanekti-ya i d-yessegza (Nait Zerrad (K.); 1996:25), yenna-d: «

Asemmad yettili ama seld amyag srid, ama seld asemmad amselɣan i d-

yettalsen d amatar udmawan. Yezga deg waddad ilelli.Yezmar ad yuɣal d 

amqim s yiwsilen usriden n umyag »8

Amyag «Iwwi» deg tmeslayt n Leɛlam, deg temsislit teɣli teɣri ʺiʺ deg 

yimqimen iwsilen n umyag usrid.

Tafelwit n yimqimen iwsilen arusriden n umyag deg temnaḍt n Leɛlam. 

8«Le complement se place normalement soit immédiatement après le verbe, soit après le C.R qui reprend l’indice

de personne. Il est toujours à l’état libre.Il peut etre pronominalisé par les affixes directs de verbe» Nait Zerrad

(K.); 1996:25)

AmedyaAmqim

asemmad

arusrid

TawsitUdemAmḍan

Iww-yi-yiMlUd 1

Asuf

Iww-yi-yiNt

Iww-yak-yakMlUd 2

Iww-yam-yamNt

Iww-yas-yasMlUd 3

Iww-yas-yasNt

Iww-yaneɣ-yaneɣMlUd 1

Asget

Iww-yaneɣ-yaneɣNt

Iww-yawen-yawenMlUd 2

Iww-yawent-yawentNt

Iww-yasen-yasenMlUd 3

Iww-yasent-yasentNt



Aḥric n tesnalɣa

23

Deg tfelwit-a yettban-d:

●Deg yimqimen iwsilen irusriden, anagar udem amezwaru asuf, amyag 

yettfakan s teɣri (a) d iwsilen-nni (-ak, -am, -as,) ay ṭṭafaren. 

Md: izela→izla-yak, izla-yam, izla-yas. 

● ʺ-amʺ, ʺ-akʺ, ʺ-asʺṭṭafaren  tirgalin 

Md

Iker-am, iker-ak, iker-as

●Amqim awsil (-yi) yeṭṭafar amqim asemmad usrid d urusrid. 

Md:

-Iẓra-yi (ʺ -yiʺ d usrid). 

-Iww-yi (ʺ -yiʺ d arusrid).

Udem amezwaru asget deg usemmad arusrid ʺ -yaneɣʺ nettafit deg umqim 

asemmad usrid.

Md:

-Iww-yaneɣ (ʺ-yaneɣʺ d arusrid). 

-icca-yaneɣ ( ″-yaneɣ″ d usrid). 

●Udem wis kraḍ asuf, awsil ʺ-asʺ d awsil n usemmad arusrid ʺ Iww-yasʺ, 

maca ʺ-tʺ d awsil n usemmad usrid ʺIww-yatʺ. 

  ●Udem wis sin asuf, awsil n umalay ʺ-akʺ→ ʺIww-yakʺ, awsil ʺ-amʺ d 

awsil n unti ʺIww- yamʺ. 

I-2-2) Amqim udmawan awsil n yisem

Awsil n yisem d amqim i irennun γef yisem, yettili deg wadeg n yisem-

nniḍen. Deg-s tawsit d umḍan n yisem-nni iwumi yuγ umqim adeg-is. Ur 

deg-s tawsit d umḍan n yisem iγef irennu.

Am waken d-yenna (Rabehi (A.); 1994:107):« awsil n yisem d amqim

ukksir n unisem s twuri tarnayt n unisem-nniḍen iwumi yella d udfir. 

Anisem amguccal* iyettbeddilen s umata ikeččem-d s tassaɣant «n» 
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d-yettbanen deg uwsil n usget. »9

I-2-2-1) Amqim n wayla

           D amqim yettili deg wadeg n yisem  yeskannay-d taɣawsa wi tt-

ilan, neɣ iwumi tettunefk, Mɛemri (M.) yeqqar-as amqim udmawan.

Deg unamek-a (Aissou (O.) ;2008:78 ) Tessegza-d: « D isemmaden

iwsilen n yisem i d-yemmalen ayla n tɣawsa. »10

D aɣen deg unamek-a (Idir (A.); 2009:56) yenna-d: « imqimen

udmawanen d alɣacen* udmawanen n yiwsilen, deg tjerrumt tamensayt 

ssawalen-asen imqimen n wayla. »11

Imqimen iwsilen ur zmiren ara ad ilin iman-nsen, ttilin lesqen ɣer yisem 

s ujerriḍ n tuqqna. S umata imqimen-a sɛan snat n talɣiwin; Talɣa 

tawezzlant akked d talɣa taɣezzfant maca deg temnaḍt n Leɛlam, nufa-d 

anagar yiwet n talɣa, talɣa tawezzlant. 

Md

-win miẓer qerṭen ikerkar-nsen 

-Tektef tayyawt-is g ḥedrur-is. 

-Axxam-iw akter n waha dinna hahu.

Tafelwit n yimqimen udmawanen iwsilen n yisem yettwasemrasen deg

temnaḍt n Leɛlam 

9« L’affixe de nom est un pronom substitute d’un nominal en fonction d’expansion d’un autre nominal auquel il est
suffixé. Le nominal déterminant remplacé est généralement introduit par le fonctionnel «n» (de) qui apparait dans
l’affixe pluriel ». Rabehi (A.); 1994:107)
10 «Ce sont des complément affixe du nom qui expriment la possession d’une chose». (Aissou (O.); 2008:78

11«Les modalités personnelles sont les morphèmes personnels affixe du nom ; dans la grammaire traditionnelle ils

sont appelés les proce». (Idir (A.); 2009:56)
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Seld tasleḍt i nga, nufa-d d akken aglam n yimqimen n wayla deg temnaḍt 

n Leɛlam ur mxalafen ara ɣef tantaliwin n teqbaylit. 

I.2.2.2) Imqimen iwsilen n yisem n timmarewt

 Ismawen n timarewt ɣur-sen iwsilen d imaẓlayen. 

Md:

-tura attayen s tarewwa-nnes.

-ma teẓrat ɛemmi-nem ahu da ɛiyṭeṭ. 

-baba-nek g xxam ?

Tafelwit n yimqimen  udmawanen, iwsilen n timarewt  n temnaḍt n 

Leɛlam d wi: 

Amedya LɛTawsitUdemAmḍan
Axxam-iw-iwMlUd 1

Asuf

Axxam-iw-iwNt

Axxam-ik-ikMlUd 2

Axxam-im-imNt

Axxam-is-isMlUd 3

Axxam-is-isNt

Axxam-nneɣ-nneɣMl
Ud 1

Asget

Axxam-nneɣ-nteɣNt

Axxam-nwen-nwenMl
Ud 2

Axxam-nwent-nwentNt

Axxam-nsen-nsenMl
Ud 3

Axxam-nsent-nsentNt
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Ayen id-yufraren deg tfelwit-a d:

●Awsil n yisem n timmarewt udem amezwaru asuf d asnamak (baba-ynu, 

yemma -ynu…atg) d talɣa ʺ-ynuʺ, iyettusemman d talɣa tasant (n tasa). 

●Udem amenzu asget (amalay / unti) semrasen yiwet n talɣaʺtneɣʺ 

Md:

-Baba-tneɣ (Ml / Nt). 

● Ma yella imqimen-a (nneɣ, nwen, nsen, nsent) sruḥun ʺnʺ mi ara ḍefren 

isem n timmarewt ,yettuɣal  deg umkan-is ″t″ . 

Md: Axxam-nsen→ baba-tsen. 

Axxam-nneɣ→baba-tneɣ. 

Axxam-nwen→baba-twen. 

AmedyaUddiden n yisem

n timarewt

( Lɛ)

TawsitUdemAmḍan

Imma-ynu-ynuMlUd 1

Asuf

Imma-ynu-ynuNt

Imma-nnek-nnekMlUd 2

Imma-nnem-nnemNt

Imma-nnes-nnesMlUd 3

Imma-nnes-nnesNt

Imma-tneɣ-tneɣMlUd 1

Asget

Imma-tneɣ-tneɣNt

Imma-twen-twenMlUd 2

Imma-twent-twentNt

Imma-tsen-tsenMlUd 3

Imma-tsent-tsentNt
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●Imqimen udmawanen iwsilen netteqqen-iten ɣer yisem n timmarewt s 

ujerriḍ n tuqqna. 

●semrasen d aɣen deg tmeslayt n Leɛlam deg wudem wis kraḍ asuf talɣa ‟s”

mi ara yili yisem n timmarewt yettfaka s teɣri ‟i”

Md:

- D mmi-s n xalti.

- u netta d mmi-s.

I.2.3) Imqimen iwsilen n tenzeɣt 

Awsil n tenzeɣt yettili deffir tenzeɣt id-yeggaren isem ɣer useɣru, iwsilen n 
tenzeɣt  tteqqnen ɣer tenzeɣt s ujerriḍ n tuqqna (-). 
Md:

aɣwaw ittcelliḥ. s-Deg-

dan.as-Ɣelqen fell 

.wen-Yezdeɣ nnig- 

Tafelwit n yimqimen udmawanen, iwsilen n tenzeɣt n tmeslayt n Leɛlam. 

AmedyaIwsilen n

tenzeɣt

TawsitUdemAmḍan

Nnig-i / fell-a-i /-aMlUd 1

Asuf

Nnig-i / fell-a-i /-aNt

Nnig-k / fell-ak-k /-akMlUd 2

Nnig-m / -fell-am-m /-amNt

Nnig-s / fell-as-s /-asMlUd 3

Nnig-s / fell-as-s /-asNt

Nnig-neɣ / fell-

aneɣ

-neɣ /-aneɣMlUd 1

Asget Nnig-nteɣ / fell-

anteɣ

-nteɣ /-

anteɣ

Nt
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●Imqimen iwsilen n tenzeɣt deg temnaḍt n Leɛlam ur mgaraden ara ɣef win 

neɣra yakan ɣef tantaliwin n tmaziɣt ama deg talɣa ama deg twuri. 

Nnig-wen / fell-

awen

-wen/-awenMlUd 2

Nnig-went / fell-

awent

-went /-

awent

Nt

Nnig-sen / fell-

asen

-sen /-asenMlUd 3

Nnig-sent / fell-

asent

-sent/-asentNt
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Tazwert

           Neẓra d akken amqim udmawan ifetti ilmend n wudem, deg-s akk 

udmawanen, yebḍa ɣef sin amqim ilelli d umqim awsil maca yella yiwen 

umqim-nniḍen ɣer tama-s, yettuɣal deg wadeg n yisem maca ur ifetti ara 

ilmend n wudem, aneggaru-ya iwumi qqaren amqim arudmawan.

I-2) Imqimen irudmawanen

        Amqim arudmawan d amqim ur nfetti ara ilmend n wudem, yettuɣal 

deg wadeg n yisem,yettbeddil ilmend n tewsit d umḍan, yebḍa ɣef ukuẓ n 

tsekkiwin:

-Amqim ameskan.

-Amqim amattar.

              -Amqim amassaɣ. 

-Amqim arbadu.

I-2-1) Amqim ameskan

        Amqim ameskan deg tmaziɣt am urbib ameskan ad t-naf d win i 

yeskanayen adeg n yisem iɣef yuɣal, yettbeddil ilmend n tewsit akked 

umḍan. 

Md:

Waha / Taha (sf / Ml / Nt).

Wihi / Tihi (sg / Ml / Nt).

Yenna-d fell-as (Mounin (G.); 1974:98). «Anuskan yemmal-d amun n

talɣa war asmussen akmam, yesɛan tamselɣut tamattayt ur nezmir ad t-

negzi war assaɣ akked tegnit; ma ur neɛlim ara s tegnit ur nezmir ara ad 

d-nesulu amselɣu»13

13« un déictique désigne une classe de forme sans dénotation concrète, à référence variable qui ne peut être saisie

qu’en relation étroite à la situation ; si la situation n’est pas connue, le référent ne peut être identifié» Mounin (G.);

1974:98)
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Deg tmeslayt n Leɛlam, amqim ameskan, yeskan-d kra ama d amdan neɣ 

d taɣawsa neɣ d aɣersiw, yettili d ilelli. 

Amqim ameskan yezmer ad yilli:

-D aseɣru: D waha. 

-Anmel n usentel: Waha d akal, Waha d adeqqa.

-Asemmad usrid: iḥubeq waha. 

-Asemmad arusrid: Garent s waha.

-Asemmad imsegzi: Awwi-d waha.

Amqim ameskan yebḍa am urbib ameskan ɣef ukuẓ n tsekkiwin: 

-Amqim ameskan n ṭiẓin (n da, sdat win yettmeslayen); 

-Amqim ameskan n waggug (n dihin, agemmaḍ, yettwali-t win 

yettmeslayen);

-Amqim ameskan n ubdar (n din, yella ɣer win i wumi nettmeslay, d abdar 

kan ara d-yettwabder);

- Amqim ameskan n tiḍent (yemmal-d win-nniḍen). 

I.2.1.1)  Amqim ameskan n tiẓin 

D askan n wayen i qerben i win yettmeslayen, ifetti ilmend n tewsit d

umḍan, yettili-d iwakken ad d-yemmel isem yellan yeqreb ɣer tama n win 

d-yettmeslayen, deg unamek-a (Aissou (O.); 2008:74) tenna-d: « d askan

n yiwet n tɣawsa i iqerben ɣer sin n yimsiwal »14, yenna-d daɣen ( Idir

(A.);2009:111):« d imqimen imeskanen id-yettbanen i wakken ad d-

seknen isem i iqerben ɣer yimsiwel.»15

Tafelwit n yimqimen imeskanen n tiẓin yettwasemrasen deg tmeslayt n 
Leɛlam: 

14« C’est la presentation de quelque chose proche des deux interlocuteure » Aissou (O.); 2008:7)

15« Ce sont des pronoms démonstratifs qui apparairent pour désigner un nom qui se trouve à proximité du

locuteur.» (Idir (A.); 2009:111).
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Deg tmeslayt n Leɛlam ad naf amqim ameskan n ṭiẓin yesɛa snat n 

talɣiwin: talɣa tawezzlant akked talɣa taɣezzfant 

Ma nebɣa ad nexdem tasemlilt i tfelwit-a ad naf: 

   ● Deg tmeslayt n Leɛlam semrasen snat n talɣiwin n umqim ameskan  

-Tacarant : Md → waha d axxam-iw. 

-tussidt: Md → waha dinna d aɛdaw-iw. 

-ittewlen n tewsit, amalay ʺ wʺ, unti ʺ tʺ. 

Argaz-a (Ml .Sf) / waha

Taxennict-a (Nt. Sf) / taha

Irgazen-i (Ml. Sg) / wihi

lxalat-i (Nt. Sg) / tihi

●   Seg yimqim-a nezmer ad d-nessufeɣ ticraḍ-a 

-Amalay: « w »

-Unti: « t »

-Asuf: « a »
-Asget: « i »

●  Tawuri n yimeskanen d tin n wukksir anisem i yellan sdat n win d-

yettmeslayen deg yimir ideg yettmeslay. Imeskanen-a am yisem iwumi

yeṭṭef amkan-is d ugetwuran. Yezmer ad yesɛu akk tiwuriwin n unisem. 

Talɣa tussidt 

(Lɛ)

Talɣa 

tussidt (Lɛ 

)

Talɣa  tacarant

 ( Lɛ)

Talɣa 

tacarant

(Lɛ)

NtMlNtMltawsit

Taha dinnaWaha

dinna

tahawahaAsuf

Tihi dinnaWihi

dinna

tihiwihiAsget
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Md:

-D waha →waha  d aseɣru. 

-yeqqim waha f ṭabla→ waha d semmad imsegzi. 

- waha d azrem,taha d tazremt→waha / taha d anmel n usentel. 

- mmuten wihi→wihi d asemmad usrid. 

-yecca s waha→waha d asemmad arusrid. 

■ Amqim ameskan n usɛan 

              Daskan n yisem i iqerben neɣ ibeɛden, ifetti ilmend n tewsit d 

umḍan.Gar yimuskanen d-yufraren deg temnaḍt n Leɛlam ad-naf: 

Md:

-Nniɣ-as tisitan ahentayen g lmerjeɛ usiwan, ahentayen g ɛeṭlan. 

-ahwayen iḥbay-d ḥbaw ḥbaw. 

-a tamexlult yaxi ahwayen da.

● Imqimen imeskanen n usɛan deg tmeslayt n Leɛlam sɛan akk talɣa 

taɣezzfant, sexdamen ugar n yiwen umqim ameskan n usɛan. 

● Seg yimqim-a nezmer ad d-nessufeɣ ticraḍ-a: 

-Amalay : ″w″, Md :Ahwayah, Ahway nha   

-Unti: ″y″, Md :Ahyayah, Ahyay nha 

                      LebɛedLeqreb

Amḍan  NtMlNtMl

Ahyay nha /

Ahyayen /

Ahyaynah

Ahway nha

/

Ahwayen /

Ahwaynah

Ahyayen da

/

Ahyayah

Ahyay da

Ahwa da /

Ahwayah /

Ahwayen

da

Asuf

Ahentaynah /

Ahentayen

Ahnaynah /

Ahnayen

Ahentayah /

Ahentayen

da

Ahnaya /

Ahnayen da

Asget
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-S ubeddel n wadeg n tergalt tis snat ″w″→″y″ 

- tuɣal-d tecreḍ n wunti ″t″ deg usget: Ahentayah, Ahentayen  

I.2.1.2) Amqim ameskan n waggug

             Imeskanen n waggug d imqimen i yaɣ-d yeskanen taɣawsa ur 

nelli ara ɣer tama n win I yettmeslayen maca yettwali-tt ɣer tama n win 

iwumi yettmeslay, ihi d abdar n kra n tɣawsa ibeɛden ɣef win 

yettmeslayen. Deg unamek-a (Aissou (O.); 2008:75) tenna-d: « d assisen

n yiwet n tɣawsa ibeɛden ɣef sin yemsiwal. »16

(Idir (A.); 2009:113) yenna-d: « D imqimen imeskanen id-yettbanen i

wakken ad d-seknen isem i ibeɛden ɣef yimsiwal yeqreb ɣer umseflid. »17

Ameskan n waggug am umeskan n tiẓin, ifetti ilmend n tewsit d umḍan. 

Maca talɣa-ines ur teddukel gar tantaliwin n tmaziɣt. 

Md:

Skent-as-d wanahu akayen dan.

Tanahi zeɛma d acu-tt. 

Winahen i cerken akal zeɛma wanilan. 

16« Représentation d’une chose (animée, inanimée) loi des deux interlocuteures. » (Aissou (O.); 2008:75)

17«Ce sont des pronoms démonstratifs qui apparairent pour désigner un nom qui se trouve loin du locuteur et

auprés de l’auditeur. » (Idir (A.); 2009:113)

LɛLɛ

NtMlTawsit

Amḍan

Tanahi / tanahenWanahu /

wanahen

Asuf

tinahentwinahenAsget
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Ayen i nezmer ad d-nini deg yinefkan n tfelwit-a:

●Talɣiwin n tmeslayt n Leɛlam d tuzzigin acku mgaradent ɣef wayen i 

neɣra deg tantaliwin n tmaziɣt. 

●Talɣa n yimqimen-a n tmeslayt n Leɛlam d uddis, deg-s yettban-d «wa-, 

ta-, wi-, ti-» yellan d amqim n ṭiẓin anda i d-nenna yakan  

-a-: yemmal-d asuf

-i-: yemmal-d asget.

●Amqim ameskan n waggug d agetwuran, yezmer ad yesɛu tawuri n:  

-yecca wanahu s tɣenǧawt : ( ″wanahu″ d asemmad imsegzi). 

-mecṭen s tanahi: (″tanahi″ d asemmad arusrid).  

- Wanahu d leɛafit, tanahi d aman: (″wanahu″, ″tanahi″ d anmel n 

usentel).

●Asileɣ n umqim ameskan n waggug yettili-d s usdukel n umeskan n ṭiẓin 

akked ticreḍt n waggud (- nahu / - nahi). 

nahu+Wa=Wanahu

I.2.1.3) Amqim ameskan n ubdar

         Amqim ameskan n ubdar, yemmal-d taɣawsa yellan ɣer tama n win i 

wumi nettmeslay, taɣawsa-nni d abdar kan i d-tettwabder. Ur tt-yettwali ara 

win yettmeslayen. Taggayt-a tfetti ilmend n tewsit d umḍan, deg unamek-a 

(Aissou (O.); 2008:76) Tenna-d: « Tadugayt-a* n umeskan tebder-d kra n

tɣawsiwin neɣ kra n wayen yebɣa d- nmeslay umsiwel iwin i as-isellen, 

aneggaru-ya yesɛa tikti ɣef wacu; id-yettmeslay. »18

18« cette sous catégorie de déictique évoqué quelque chose au quelqu’un que locuteure voulez en parlait a

l’auditeur et que ce dernier a une aidé de cette chose la. » (Aissou (O.); 2008:76)

Ameskan n waggug     =          Ameskan n ṭiẓin               + Ticreḍt n waggug 



Aḥric n tesnalɣa

35

Md

-Ma Win ig reḥḥan tura ɣur-sen kra lexber. 

-Tin n tmacinan.

-Wan ig sɛan irgazen.

Ayen i d- yufraren deg tfelwit-a d:

● Deg temnaḍt n Leɛlam semrasen snat n talɣiwin n umqim ameskan n 

ubdar:

- Talɣa tawezzlant:[( ʺwin,wan,winna,wannaʺ) ( Sf / Ml)],[(ʺ tin, tanna, 

tinnaʺ) ( Sf / Nt)],[( ″winni″) ( Sg / Ml)], [( ″tinni″) ( Sg / Nt )] 

- Talɣa taɣezzfant:[(ʺWinna hakenʺ) (Sf / Ml)], [(ʺTinna hakenʺ) ( Sf / 

Nt)],[( ʺWinni hakenʺ)  ( Sg / Ml)], [(ʺTinni hakenʺ) ( Sg / Nt)]. 

● ʺWinna hakenʺ (Sf) →ʺwinni hakenʺ (Sg): timlellit n teɣra: asuf  (a) → 

asget (i).

I.2.1.4) Amqim ameskan n tiḍent 

          Amqim ameskan n tiḍent nessexdam-it mi ara d-nebder ayen-

nniḍen, yettbeddil ilmend n tewsit d umḍan. Nettaf-it deg tmeslayt n 

Leɛlam s talɣiwin-a: «wayeṭ, tayeṭ, wan-nniṭen, tan-nniṭen, Deg unamk-a 

(Aissou (O.); 2008:77) Tenna-d: «D imeskanen id-yemmalen tiḍent    

anda nxeddem assaɣ gar tɣawsa d wayen id-tuqubel » 19

19«C’est des déictique qui experiment l’altérité (autre) en Faison un liaison avec une chose dont on a parlé

auparavant » (Aissou (O.); 2008:77)

LɛLɛ

NtMlTawsit

Tinna / tanna

/ tin/

tinna haken

Win / wan / winna haken /

winna / wanna

Asuf

Tinni haken / tinniWinni haken / winniAsget
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Tafelwit n yimeqimen imeskanen n tiḍent: 

Ayen i d- yufraren deg tfelwit-a d:

● Deg temnaḍt n Leɛlam semrasen snat n talɣiwin n umqim ameskan n 

tiḍent: 

- Talɣa tawezzlant: [(ʺwayeṭʺ, ʺtayeṭ ʺ) /Sf / Ml / Nt)], [(ʺwiyeṭʺ, ʺtiyeṭʺ) /Sg / 

Ml / Nt)].

-Talɣa taɣezzfant: [(ʺwan-nniṭen / winna-nniṭenʺ) / Sf / Ml)], [(ʺtan-nniṭen / 

tinna-nniṭen ʺ)/ Sf / Nt] [(ʺwiyeṭ-nniṭen / wi-nniṭenʺ) / Sg / Ml)], [(ʺtiyeṭ -

nniṭen / ti-nniṭenʺ) /Sg / Nt)]. 

● D asusru n ″ṭ″ I d-yufraren deg temnaḍt-a deg umqim ameskan n tiḍent. 

●Seg yimqimen-a nezmer ad d-nessufeɣ ticraḍ-a 

-Amalay : ″w″ 

-Unti : ″t″ 

-Asuf : ″a″ 

-Asget : ″i″ 

LɛLɛ

NtMl

Tayeṭ / tan-nniṭen / tinna-

nniṭen

Wayeṭ / wan-nniṭen / 

winna-nniṭen

Asuf

Tiyeṭ / tiyeṭ-nniṭen / ti-nniṭenWiyeṭ / wiyeṭ-nniṭen / wi-

nniṭen

Asget
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I-2-2) Imqimen irbuda

Amqim arbadu , yezwar yisem-is, ur telli deg-s tbadut,yeskanay-d ayen ur

nettwasen ara ,  ɣef waya tenna-d (Sadiqi (F.);1997:143) :« imqimen irbuda

mmalen-d tasmekta akked tɣara, tid wumi ur iban wazal »20.

Imqimen irbuda bḍan ɣef snat n taggayin: 

-Irbuda imuddiren.

-Irbuda irmuddiren Rabhi (R.);1994:111)21.

I.2.2.1) Irbuda imuddiren

         D taggayt n tesnamka, ayen i t-id-yeskanayen d ticreḍt tilɣanin. 

Ad d-nebdar kra yirbuda imuddiren yettwasemrasen deg tmeslayt n Leɛlam: 

 ʺ Ḥedd ʺ, ʺ Yiǧen ʺ, ʺ Zegsit ʺ d talɣiwin-a i semrasen deg tmeslayt n 

Leɛlam. 

-« Ḥedd »

-Ḥedd ranna d asawen, ḥedd ranna d aksar. 

- Ḥedd ul illa daha. 

- kul ḥedd amek ittɛic. 

-« yiǧen »

-yiǧen d mmi-s n xalti. 

-tiǧet sya tan-nniṭen sya. 

 -Yiǧen uxennic. 

-yiǧen ay neẓẓu g lgaɛ. 

-« Zegsit»

-Zegsit leḥqen iman-nsen, Zegsit ihwahin. 

-Zegsit lxalat.

20«les indifini désignent des quantités et des qualities non précises» (Sadiqi (F.);1997:143).

21«les indifini inanimé» Rabhi (R.);1994 :111)29.
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Akken i nwala yakan imeskanen zemren ad ilin d irbuda neɣ d inbuda*. 

Deg temnaḍt n Leɛlam semrasen daɣen talɣa n umqim ameskan n ubdar. 

-« win »

-Ma win ig reḥḥan tura ɣur-sen kra lexber. 

-win n tura ɣɣaren-asen iqellalen. 

-qqimen win n bekri cuya mi ɛyan.

-« tin »

-Tin n tmacinan.

-tin tteẓẓan ,nemger-ad-unt s umger. 

I.2.2.2) Irbuda irmuddiren

Gar yirbuda-ya irmuddiren  i yettwasemrasen deg tmeslayt n Leɛlam 

ad d-nebder:

-« Cuya »

- Cuya Cuya di iḥreq ufan. 

-cuya cuya di d-kksen zzit.

xemmeɣ-as cuya n tumatic i lmakla. 

-« Kul »

-Kul amkan iraḥ. 

-tisliyan kul tiǧet i wexxam-is. 

-kul temneyyam di d-assen.

-Kul lmizirya nɛac-att. 

-« Merra »

-Merra leqqṭen azemmur. 

-Merra nnubgan.

-« Kulci »

-kulci negnaya.

-tetten kulci.
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I-2-3) Amqim amattar

            Amattar d awal yes-s ssuturen madden taɣawsa, talɣa numqim 

amattar tebded ɣef tin n umqim ameskan s tmerna n talɣa n umattar -nni, 

inezmer ad d- naf deg tesɣunt n wadeg « ani ». Tezmar ad d-tili d arbib am 

akken tezmer ad tili d amqim deg unamek-a yesbadu-d (Mounin (G.);

1974: 182): « Dawalac neɣ d uddus n umawal n unamek n tuttra (arbib, 

amernu, amqim amattar) ».22

(Idir (A.); 2009:116) yenna-d: « Amattar d awalec*id-yemmalen asteqsi

neɣ tuttra, yezmar ad yettusemres iman-is, neɣ deg tazwara n tefyirt 

tamattart. »23

(Chaker (S.); 1983:146) Seg tama-s yesbadu-t-id yenna-d: « D taskart

tucriḍt ladɣa

 s tizlit imi ulac tizrawin tallalin, asnizli d annar asuki, ur nessin ara maḍi 

tiskar i iwulmen i tewririn timiẓlan. »24

Amqim-a yettbeddil ilmend n tewsit d umḍan. 

Md:

-Amahu  d abezṭaḥ ? 

-Amahi d tameqrant ?

I.2.3.1) Imattaren n umkan neɣ n wadeg 

D amattar i d-yessenfalayen adeg neɣ amkan, ad naf deg-s: ʺanis, ggᴼanis″, 

″ani, ggᴼani″  

22« L’interrogatif est un monème ou syntagme porteur d’un signifié d’interrogation ( adjectif , adverbe , pronom

interrogatif .» (Mounin (G.); 1974: 182).

23 «les modalités sont des monémes qui expriment une question, ils peuvent etre utilisés seuls ou en début de la phrase

interrogative» (Idir (A.); 2009:116).

24« l’interrogation est essentiellement marquee par l’intonation et à défaut d’absence d’etudes instrumentals, la prosodie

reste un domaine quasiment vierge, on ne connait guère les modalities précises de ces courbes mélodique.» (Chaker

(S.); 1983:146).



Aḥric n tesnalɣa

40

♦ Amattar‟anis?”25

Anamek-is

Ani + s = Anis, d amattar i d-yellan deg taggayt n yimattaren n wadeg, ihi d

amattar i d-yemmalen adeg, (Dallet (J.M.); (K.F); 1982; sb: 541.

Ani: d amyag, yemmal-d adeg, (Dallet (J.M) (K.F); 1982; sb: 535.

S: d tanzeɣt, (Dallet (J.M). (K.F); 1982; sb: 575.

Md:

-anis mesilen aqermud?

-anis cemmina?

♦ Amattar‟ggᴼanis?”26

ggᴼ+ anis

ggᴼ: d amernu n wadeg

Anis: D amattar id d-yemmalen adeg, Dallet (J.M.) ;( K.F); 1982; sb: 541.

Ani: d amyag, yemmal-d adeg. Dallet (J.M.) ;( K.F); 1982; sb: 535.

S: d tanzeɣt. 

[ggᴼanis]: ssekcamen deg sususru n unɣi [ggᴼ] id d-yekkan seg temsertit gar

‟g” akk d ‟w” ɣef wa i sɛan talɣa-ayi, (da iruḥasen uɣra‟a”deg taggara n 

umattar-a).

Md:

- ggᴼanis axxam-a ?

25pronom interrogatif ‟D’où ?”. Dallet (J.M.) = Dictionnaire Kabyle-francais, Parler des At Mangellat Algérie, 1982,

P.541, 535,575).

26 pronom interrogatif D’où  ‟ ?” = Dallet (J.M.) = Dictionnaire Kabyle-francais, Parler des At Mangellat Algérie, 1982,

P.541 ,535.
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♦ Amattar ‟ani?” 27

Anamek-is

D amyag yemmal-d adeg. Dallet (J.M.) ;( K.F); 1982; sb: 535.

Md

-ani tella txennict-nahi ?

-ani igella di d-inejbar?

♦ Amattar‟ iwani?” 28

Anamek-is

« D amattar yellan deg taggayt n yimattaren n wadeg »

I: d amernu

Ani: d amyag, yemmal-d adeg, Dallet (J.M.) ;( K.F); 1982; sb: 535.

D abeddel n ″ɣer″ s ″i″ 

Md:

-iwani traḥt ? 

-iwani teddat akka?

♦ Amattar‟ ggᴼani?” 29

Anamk-is :

ggᴼ + ani 

ggᴼ: d amernu n wadeg.

Ani: d amyag, yemmal-d adeg Dallet (J.M.) ;( K.F); 1982; sb: 535.

[ggᴼani]: d tin i yessusruyen deg temnaḍt n Leɛlam s talɣa n umyag aḥerfi 

″ani″, rennun-as amernu n wadeg i ssusruyen s unɣi [ggᴼani]. 

Md:

- ggᴼani i gella tura? 

27pronom interrogatif ‟ou ?” = Dallet (J.M.) = Dictionnaire Kabyle-francais, Parler des At Mangellat Algérie, 1982,

P. 535.

28pronom interrogatif ‟ver ou ?”== Dallet (J.M.) = Dictionnaire Kabyle-francais, Parler des At Mangellat Algérie, 1982, 

P. 535.

29pronom interrogatif ‟D’où ?”= Dallet (J.M.) = Dictionnaire Kabyle-francais, Parler des At Mangellat Algérie, 1982, 

P. 535.
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Imattaren n wakud

            D tuttra i yettuseqdacen i usenfali n wakud neɣ n lweqt ad naf deg-s: 

ayyuq, seg ayyuq, i wayyuq.

♦ Amattar ‟ayyuq?” 30

Anamek-is

D amattar i yellan deg taggayt n yimattaren n wakud, d win id-

yessenfalayen akud, yezmer ad d-yili ilmend n tmeẓri-ya; izri, urmir, urmir 

ussid, amattar-a s umata yesseḍfar amyag. 

Ayyuq: d awal id-yellan d areṭṭal seg taɛrabt ʺal waqtʺ. 

Talɣa-ya, d amattar id d-nufa s tussda n ″yy″ [ayyuq]. 

Md:

-Ayyuq ttalsen taḍuṭ ? 

-Ayyuq iraḥ s yaha dinna ? 

♦ Amattar ‟seg ayyuq?” 31

Anamek-is

D amattar id-yellan deg taggayt n yimattaren n wakud yettuseqdac i usteqsi

ɣef wakud yezrin. 

Seg ayyuq: seg + ayyuq,

Seg: d tanzeɣt, temmal-d tanila, 

Ayyuq: d areṭṭal seg taɛrabt ʺel-waqtʺ. 

Md

Seg ayyuq tella leḥaja-nnahi ? 

-Seg ayyuq  traḥ ɣur xwali-s. 

30pronom interrogatif ‟Quand ?” 

31pronom interrogatif ‟Depuis quand ?”
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♦ Amattar ‟i wayyuq? 32

Anamek-is

D amattar yellan deg taggayt n yimattaren n wakud, yettuseqdac i usteqsi ɣef 

wakud deg yimal.

Ayyuq: yemuzzeɣ, (yekka-d seg taɛrabt waqt). 

I wayyuq: s tenzeɣt «i», d waddad amaruz n umernu ayyuq.Ta d talɣa i 

yemxalafen ɣef tid n tmaziɣt, s ubeddel n tergalt talemmast deg umattar 

ayweq; ″w→y″. 

Md

- I wayyuq di raḥen? 

-I wayyuq di rajaɣ? 

I.2.3.2) Imattaren n tɣara neɣ tuttra n umanik. 

Damattar i d-yessenfalayen amek i tga tɣawsa, yettili-d, s umattar ʺ amekʺ 

♦ Amattar ‟amek?”33

Anamek-is

Damattar i yeddan d taggayt n yimattaren n umanik, d win i d-yessenfalayen

amek i tga tɣawsa, neɣ yemmal-d taɣara, talɣa-ines (ameḵ). 

Amek: d amattar n umanik.

Md :

-Amek sarḥayen timẓin? 

- Amek ul yettcuk kra ẓẓit? 

-Amek tɛacet?

Imattaren n tesmekta

   Deg tegnit-a, amattar yessenfalay-d tasmekta, deg-s ad naf: ʺannim″, 

″acḥalʺ. 

32pronom interrogatif ‟Jusqu’à quand ?” 

33pronom interrogatif ‟Comment ?” 
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♦ Amattar ‟annim?”34

Anamek-is

Damattar i yeddan d taggayt n yimattaren n tesmakta , d win i d-

yessenfalayen taɣara. Deg wayen yerzan amḍan neɣ taɣawsa. 

Annim: d amattar n tesmakta.

Md:

-taṭeyyart annim-a, adfar-is annim-a ? 

-Annim tebɣa? 

♦ Amattar ‟acḥal?”35

Anamek-is

D amattar yellan deg taggayt n yimattaren n umanik, yettuseqdac ɣef wacḥal 

yellan.

Acḥal: d amattar n tesmekta (Quantité), Dallet (J.M.), (K.F); 1982; sb: 83

Acḥal : (combine?), d awal uddis deg-s  [ ac(u) ʺQuoi?ʺ+ḥal ( yekka-d seg 

taɛrabt el-ḥal ), Chaker ( S.);1983, sb: 344.

Md:

-Acḥal iɛaceɣ deg-s? 

-Acḥal lḥaja-nahi? 

I.2.3.3) Imattaren n tmentelt

      Deg tegnit-a, amattar-a yessenfalay-d timentelt neɣ ssebbat, tettili-d s 

umattar:      ‟miɣef” 

34pronom interrogatif ‟Quell taille ?” 

35pronom interrogatif ‟Combien ?” = Dallet (J.M.) = Dictionnaire Kabyle-francais, Parler des At Mangellat Algérie,

1982, P.83.

35pronom interrogatif ‟Combien ?” Chaker (S.) ; Un parler berbère d’Algérie (Kabylie), 1983, P.334. 
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♦ Amattar ‟miɣef?”36

Miɣef = (mi +ɣef) 

Md:

-miɣef iraḥ? 

-miɣef i tthedder-id akken? 

Ameskan :

 Yemmal-d assaɣ i yellan gar tewsit d umḍan. 

Tafelwit n yimattaren imeskanen:

Lɛ  Lɛ

NtMl

AmahiAmahuAsuf

AmahentAmahenAsget

Ayen i d-yufraren deg tfelwit-a d:

- Deg wasuf: Amgired gar umalay d wunti yella-d s temlellit n teɣra. 

-u (amalay) → -i (unti). 

Deg usget: tuɣal-d tecreḍt n wunti (t). 

(Amalay)  Ø → -t (unti). 

♦ Amattar‟amahu?”37

Anamek-is

D amernu i nesseqdac deg tuttra, d amassaɣ id-yeskanayen; win 

ixedmen tigawt neɣ win iɣef teḍra tigawt. 

Amahu: Aẓar-is (mh): d areṭṭal seg taɛrabt menhwa, Dallet (J.M.) (K.F);

1982; sb: 584

36pronom interrogatif ‟Pourqoi ?”. 

37pronom interrogatif ‟Qui?” = Dallet (J.M.) = Dictionnaire Kabyle-francais, Parler des At Mangellat Algérie, 

1982, p584
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Md:

-Amahu i d-isan?

- Amahu d ameqqran?

-di zreɣ amahu deg-sen? 

♦ Amattar‟amahi ?”38

Anamek-is

D amattar id-yellan deg taggayt n yimattaren imassaɣen, yettuseqdac i 

usteqsi ɣef wudem unti asuf. 

Amattar-a deg temnaḍt n tsastant-nneɣ, yella-d s yiwen n wawal ʺ 

amahiʺ, i yellan d areṭṭal seg taɛrabt manhwa. 

-amahi taxennict ?

-amahi deg-sent?

♦ Amattar ‟amahent?”39

Anamek-is

D amattar id-yellan deg taggayt n yimattaren imassaɣen, yettuseqdac i 

usteqsi ɣef wudem unti asget. 

Md:

-amahent txennicin i yeǧǧan tamurt? 

-amahen tin i gennubgan?

♦ Amattar ‟amahen?”40

Anamek-is

D amattar i d-yellan deg taggayt n yimattaren imassaɣen, yettuseqdac i 

usteqsi ɣef wudem amalay asget. 

Md:

-amahen arrac-i?

-amahen wihi?

38pronom interrogatif ‟Laquelle ? ” 

39pronom interrogatif ‟Lesquelles ?” 

40pronom interrogatif ‟Lesquelles ? ” 
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♦ Amattar ‟Lwaḥi d wamahu?” 41

Anamek-is

D amattar id-yellan deg taggayt n yimattaren imassaɣen, yessenfallay-d win  

iɣef nettmeslay. 

D wamahu: d + amahu

D: tanzeɣt 

wa: d amqim ameskan n yisem amalay asuf. Dallet (J.M) ;( K.F); 1982; sb:

585

Amahu: d areṭṭal seg taɛrabt. 

Md:

-lwaḥi d wamahu itraḥ?

♦ Amattar‟did 

menhu?”42

Anamek-is

Did + menhu = did menhu.

Did = yid; d talɣa tuslig n tenzeɣt id d-yettilin meḥsub uqbel n umqim Dallet

(J.M) ;( K.F); 1982; sb: 918.

D: d tanzeɣt. 

Menhu: d amattar, d amassaɣ, yemmal-d win i ɣef wacu i nettmeslay. 

Md:

- did menhu traḥ? 

- did wamahu yecca?

41pronom interrogatif ‟Avec qui ? ”= Dallet (J.M.) = Dictionnaire Kabyle-francais, Parler des At Mangellat Algérie, 

1982, P.585.

42pronom interrogatif ‟Avec qui ? ”= Dallet (J.M.) = Dictionnaire Kabyle-francais, Parler des At Mangellat Algérie, 

1982, P.918.
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♦ Amattar‟s ɣur menhu?”43

Anamek-is:

S + ɣer + menhu = s ɣur menhu 

S: d tanzeɣt 

Гer: d amernu 

Menhu: d amattar, d amassaɣ, yemmal-d win i ɣef wacu i nettmeslay. 

D talɣa tagejdant d takemmalit; i ssusruyen imezdaɣ n temnaḍt-a. 

Md :

- S ɣur menhu tarbuṭ-nnahi? 

- S ɣur menhu aɣrum-a? 

Amattar ‟i menhu?”44

Anamek-is

I: d amqim ameskan.

menhu: d amattar, d amassaɣ, yemmal-d win i ɣef wacu i nettmeslay. 

Md:

-A xalti i menhu waha ?

-Aḥenbel  i gellan g txezzant i menhu? 

Amattar ‟zeɛma ?”45

Anamk-is

Zeɛma: d amattar, d amassaɣ. 

Md:

-zeɛma teɛlem acu i geḍran? 

-zeɛma d sseḥ? 

43pronom interrogatif ‟De chez qui?”

44pronom interrogatif ‟Pou qui?”.

45pronom interrogatif ‟Serait-il?”. 
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I-2-3-4) Amqim amassaɣ 

        Amqim amassaɣ, ssawalen-as d aɣen tasalelt n tmuli yebded ɣef 

umeskan «ayen » maca d irmeskilen ur yettbedil ara ilmend n tewsit akked

umḍan, yesɛa assaɣ gar yisem d umyag.Yezmer umqim amassaɣ ad yeddukel 

akked tenzeɣt, ad as-yesmeskel tawuri-s i tenzeɣt-nni, ad yuɣal d amassaɣ 

.ɣur-s snat n talɣiwin « ay» neɣ « i ». 

D tuttra anda amassaɣ yettili-d deg tazwara n umattar.    

Md:

-Ay nexdem g ilwan

- Ay nɣerbel wakal mliḥ.

● Imattaren-nniḍen: 

Ad d-nebder kra n yimattaren-nniḍen i yettwasexdamen deg tmeslayt n 

Leɛlam: « wilan, s wacu, f wacu, i wacu, d acu, Ma ». 

♦Amattar ‟wilan?”46

Anamk-is

wilan: d amattar, d amassaɣ; yeskannay-d taɣawsa wi tt-ilan. 

Md:

-wilan axxam-a ?

-wilan axennic-a?

46pronom interrogatif ‟ A qui ?”.   
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♦ Amattar ‟f wacu?”47

Anamek-is:

Amattar-a d win i d-yellan deg taggayt n yimattaren imassaɣen, yemmal-d 

asteqsi ɣef wanda terra tɣawsa. 

f wacu: f + acu, ʺsur quoi? ʺ ? Dallet (J.M.), (K.F); 1982; sb: 69.

f: tanzeɣt 

Acu: d amattar amassaɣ [ac (u) ʺQuoi? ʺ], Chaker (S.); 1983, sb: 344.

: S uɣelluy n [ɣ], yellan deg talɣa tagejdant, ɣef wacu. 

Md:

-f wacu teqqimt ?

-f wacu tfeqɛet ?. 

♦ Amattar‟i wacu?”48

Anamek-is

Amattar-a d win i d-yellan deg taggayt n yimattaren imassaɣen, yemmal-d 

asteqsi ɣef tmentelt. 

i wacu: i + ac / acu, Dallet (J.M) (K.F);1982; sb: 68.

I: amqim ameskan

Ac / Acu: d amattar d amassaɣ, [ac (u) ʺquoi? ʺ]; Chaker (S.).1983; Sb: 344

Md: - i wacu teccat yaxi bazal lḥal?

47pronom interrogatif ‟Sur quoi ?”. Dallet (J.M.) = Dictionnaire Kabyle-francais, Parler des At Mangellat Algérie, 1982,

P.69.

47ronom interrogatif ‟Sur quoi ?”. Chaker (S.), Un parler berbère d’Algérie (Kabylie), 1983, P.344

48pronom interrogatif ‟pour quoi?”. Dallet (J.M.) = Dictionnaire Kabyle-francais, Parler des At Mangellat Algérie,

1982, P.68.

48pronom interrogatif ‟pour quoi?”. Chaker (S.) Un parler berbère d’Algérie (Kabylie), 1983, P.344
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♦ Amattar ‟D acu?” 49

Anamek-is

D amattar id-yellan deg taggayt n yimattaren imassaɣen 

D acu: d + acu, Dallet (J.M); 1982; sb: 68

D: d tanzeɣt, ac (u) ʺquoi? ʺ, Chaker (S.); 1983; sb: 334

[d acu] : d ( tanzeɣt) +acu ( amattar amassaɣ). 

Md :

-tessent d acu d lmerkez ?

-acu tebɣat? D tanna id lgerra a yelli 

♦ Amattar  ‟Ma ?”50

Anamek-is

     D amattar id-yellan deg taggayt n yimattaren imassaɣen. 

Ma : d amattar amassaɣ, ( Dallet (J.M.), (K.F) ;1982 ; sb:475.

Md :

-ma tezrat ɛemmi-nem ahu da ɛiyṭeṭ ? 

-ma yeṭṭfen ciyerna g lassan ? 

♦ Amattar ‟s wacu?”51

Anamek-is:

Amattar-a d win i d-yellan deg taggayt n yimattaren imassaɣen, yemmal-d 

asteqsi ɣef kra n tɣawsa. 

Md:

-s wacu teccat?

-s wacu teswat?

49pronom interrogatif ‟quoi?”. Dallet (J.M.) = Dictionnaire Kabyle-francais, Parler des At Mangellat Algérie, 1982,

P.68.

49pronom interrogatif ‟Quoi?”. Chaker (S.) Un parler berbère d’Algérie (Kabylie), 1983, P.334.

50pronom interrogatif ‟Est-ce-que?”. Dallet (J.M.) = Dictionnaire Kabyle-francais, Parler des At Mangellat Algérie,

1982, P.475.

51pronom interrogatif ‟ de quoi ?”   
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Taggrayt

           Tazrawt-nneɣ tekcem deg unnar n tesnilest, tzerrew azuzzer n 

tantaliwin n kra n tutlayt neɣ timeslayin n kra n tantala deg uswir 

arakalan.Leqdic-nneɣ iḥuza aglam n yimqimen i yettusemrasen deg 

temnaḍt n Leɛlam. S umata, aglam-a icudd  ɣer tesleḍt deg uswir n 

tesnalɣa. 

             Tasleḍt i nga i yimqimen i d-negmer deg temnaḍt n Leɛlam d tin i 

yaɣ-yessurfen ad d-nerr ɣef yisteqsiyen n tazwara:  nufa-d dakken  

imqimen n tmeslayt n Leɛlam d win yemxalafen ɣef wayen i neɣra yakan 

deg tesdawit,d aya i yettbinen deg tesleḍt-nneɣ .Akken daɣen newweḍ ɣer 

yiswi-nneɣ imi nessaweḍ nessufeɣ-d  talɣiwin-a: 

●Amqim n tmeslayt n Leɛlam yesɛa snat n talɣiwin ; talɣa tawezzlant 

akked talɣa taɣezzfant. 

●Amqim udmawan ilelli : udem amezwaru d wudem wis sin deg tmaziɣt 

ʺ Nekkʺ, ʺkeččʺ,ʺkemmʺ, tettqabal-itt-id snat n talɣiwin deg tmeslayt n 

Leɛlam ʺNekk / Nekkinaʺ, ʺ cekkʺ/ ʺcekkinaʺ, ʺcemmʺ / ʺcemminaʺ.  

●Amqim udmawan ilelli udem wis sin asuf amalay talɣa tawezzlant anda

yella-d uḍran ʺ Keččʺ(Mz) → ʺ Cekkʺ(Lɛ). 

●Ayen yerzan tamsislit : Udem wis kraḍ  asget amalay / unti . 

Nutni/Nutenti (Ml / Nt): (Mz)       (t)→(h),d abeddel n wadeg n ususru 

Nuhni / Nuhenti (Ml / Nt): (Lɛ) 

●Udem wis sin unti  amgired deg uswir n temsislit. 

Kemm (Mz) →Cemm (Lɛ) = (k) →(c), abeddel n wadeg n ususru. 

● Ma yella deg umqim awsil n timarewt amgired yella deg wudem 

amezwaru  d wis sin d wis kraḍ: 

ʺØʺ(Mz)→ʺ -ynuʺ(Lɛ) ( d talɣa tasant ), ʺkʺ(Mz )→ ʺnnekʺ(Lɛ), ʺmʺ (Mz 

)→ ʺnnemʺ (Lɛ), ʺsʺ (Mz ) →ʺnnesʺ (Lɛ).s tussda n (n). 
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● Ma yella d imqimen-a ( nneɣ, nwen, nsen, nsent ) sruḥun ʺnʺ mi ara 

ḍefren isem n timmarewt : Md: axxa-nsen→baba-tsen. 

●Deg wudem amezwaru asget deg yisem n timarewt semrasen yiwet n 

talɣa kan ‟tneɣ” (Ml / Nt) 

● Deg talɣiwin-a tettkan-d tenzeɣt ʺnʺ: Imma n uletma → Imma-nnes, ta 

d talɣa i yellan s tidet maca ur telli ara deg tmaziɣt. 

●Amqim  arudmawan  ameskan n ṭiẓin : deg tmaziɣt ʺ wahaʺ, ʺwihiʺ, 

tettqabal-itt-id snat n talɣiwin deg tmeslayt n Leɛlam ʺwaha / waha 

dinnaʺ, ʺ wihiʺ/ ʺwihi dinnaʺ  = semrasen snat n talɣiwin tacarant akked 

tussidt.

●Deg temsislit : Amqim ameskan n tiḍent : 

ʺWayeḍ ʺ (Ml): Mz 

ʺWayeṭʺ  (Ml )  Lɛ            ( ḍ ) →( ṭ ), d abeddel n wadeg n ususru 

●Deg wayen yerzan amqim amattar, amgired gar tmaziɣt d Leɛlam yella-

d deg uswir n umawal ʺ anwaʺ deg tmaziɣt ʺamahuʺ ɣer Leɛlam. 

               Deg tezrawt-nneɣ nga mmliḥ azal i uḥric n tesnalɣa; imi 

nessexdem tifelwitin, aneggaru-ya d win ara yeǧǧen win ara yeɣren 

tafelwit ad as-d-yesseqreb tugna n tsastant am akken d netta i tt-igan.

              Gar wuguren i d-nemlal deg tsastant asmi i d nesseqsa yiwen ɣef  

yimqimen udmawanen  ad ak-yini deg taddart-nneɣ ur neqqar ara akk 

amqima, neɣ ad ak-yini neqqar-it s wudem amatu am: gar sin-a n 

yimqimen ‟nuhni” / sexdamen daɣen talɣa n umqim ameskan ‟winahen”, 

maca mi ara nesteqsi wayeḍ n umselɣu deg yiwet n 

taddart tikwal deg yiwen n uxxam ad aɣ-d-yini neqqar-it, am akken daɣen 

llant kra n tiddura yerzan tasastant ssemrasent aṭas n yimqimen 

arudmawanen i

yiwen n umqim, Md: Deg umqim ameskan n ubdar semrasen ugar n

yiwet n talɣa. 

“win,wan,winna haken,winna,wanna”...atg .
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               Γer taggara ad d-nini dakken neɛreḍ s wayen iwumi nezmer 

akken ad naweḍ ɣer yiswi-nneɣ n tazwara  iwakken ad nkemmel abrid i 

neǧren yimenza, ama deg usentel-a, ama deg tezrawin i yellan yakkan ɣef 

taɣult n trakalt tamutlayt , nebɣa ad d-nessbeyyen dakken tantala n 

teqbaylit d tin yellan d tamerkantit deg  uglam. Nessaram sya ɣer sdat ad 

kemmlent tezrawin deg taɣult-a i wakken ad nessiweḍ ad nissin akken 

ilaq timeslayin n teqbaylit akked usismel-nsent.



Umuɣ n yidlisen 
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Umuɣ  n yidlisen 

Idlisen d imagraden n tesnilest tamaziɣt: 

01-Basset (A.) ; 1952 : La langue berbère, Oxford Université Presse,

London.

02-Basset (A.) ; 1959 : Articles de dialectologie berbère ; Librairie

Klincksieck, Paris.

03-Bentolila (F.) ; 1981 : Grammaire fonctionnelle d’un parler berbère,

Ait Seghrouchen d’Oum Jeniba, SELAF, Paris.

04-Chaker (S.) ; 1984 : Textes de linguistique berbère, Bouchène, Alger.

05- Chaker (S.) ; 1996 : Manuel de linguistique berbère II, Syntaxe et

diachronie, éd.

ENAG, Alger.

06- Chaker (S.) ; 1991 : « Eléments de prosodie berbère, quelques

données

Exploratoires», in Etudes et Documents berbères, N13, Paris, p 05-25.

07- Chaker (S.) ; 2005 : « Kabylie- la langue », in encyclopédie berbère,

N26,

EDISUD, Paris.

08-Mammeri (M.) ; 1990 : Tajerrumt n Tmaziɣt (tantala taqbaylit),

[Grammaire berbère (Kabyle)], Bouchène, Alger.

09-Nait Zerrad (K.) ; 1995 : Grammaire du berbère contemporain

(Kabyle) : morphologie, ENAG ,Alger.

10- Pencohen (Th.G.) ; 1973 : Etude syntaxique d’un parler berbère (Ait

Frah de l’Aurès), Centro Di Studi Magrebini, Napoli.

11-Rabehi (A.) ; 1996 : « De la négation en berbère : Les données

algériennes », in la négation en berbère et en arabe magrébin.
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12-Sadiqi (F.) ; 1997 : Grammaire du berbère, L’HARMATTAN, Paris.

Tizrawin n nnig turagt D doctorat

01-Aissou (O.) ; 2007-2008 : Etude comparative de deux parlers kabyles,

(Parler d’Aokas et parler d’Irien), Mémoire de magister, Université de

Bejaia.

02-Chaker (S.) ; 1983 : Un parler berbère d’Algérie (Kabylie), Université

de Provence ; Thèse présentée devant l’université de Paris V le 16

Décembre 1978.

03-Idir (A.) ; 2008-2009 : Description morphosyntaxique d’un parler

Kabyle : (parler d’Akfadou), région de Bejaia, Mémoire de magister,

Université de Bejaia.

04-Rabehi (A.) ; 1994 : Description d’un parler d’Aokas (Ait-Mhend),

Algérie,

Bejaia. Morphosyntaxe, mémoire de magister de linguistique amazigh,

sous

la direction de Chaker ; université de Bejaia.

Tizrawin n turagt

1-Abdedou (H.) d Diri (K.) ; 2009-2010 : Imqimen : Aserwes gar

teqbaylit d tcawit, Tazrawt n turagt, Tasdawit n Bgayet.

2-Yahiaoui (F.) ; 2009-2010 : Anagraw n yisem, aglam n yiwet n

tmeslayt taqbaylit ( Ayt Merɛi ) , Tazrawt n turagt, Tasdawit n Bgayet. 

Isegzawalen d yimawalen

01-Amaniss (A.) 2009 : Dictionnaire tamazight-Français (parlers du

Maroc-Central),éd. AWAL L’HARMATTAN,Paris.

02-Benyounes (A.) ; 2002 : Lexique de poche-illustre, Français-

Tamazight, éd Talantikit.
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03-BERKAI (A.) ; 2009 : «Lexique de la Linguistique français-

anglais-tamazight», Edition Achab, Tizi-Ouzou.

04-Boudris (B.) ; 1993 : Tamawalt usegmi, Vocabulaire de L’éducation

Français-Tamazight. Ed the Marocain printing and publishing Co.

05-Dallet (J.M.) ; 1982 : Dictionnaire Kabyle-français, (parler des At

Mangellat Algérie).

06-Dubois (J.) ; 1999 : Dictionnaire de linguistique et des sciences du langage. Ed :

LAROUSSE. Paris.

07-Idris (A.) & Madi (R.).2003 : Dictionnaire universel bilingue

Français-Tamaziɣt / Tamazight- Français, éd .JAZZ, Alger.

08-Mammeri. (M); (1990) : Amawal  n Tmaziɣt tatrart (lexique de berbre 

moderne)

Tamaziɣt-Tafransist/ Tafransist-Tamaziɣt, 2éme Ed, de l’association

culturelle

Tamaziɣt, Bgayet. 

09-Mounin (G.) ; 1974 : Dictionnaire de linguistique, presse Université

de France. Paris.
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1) Amawal

2) Ber. :Amawal n tesnilest n Berkai (A.) (Terminologie : Traitement des

mots).

3) Ben. : Benyoues (A.) : 2002 :151.

4) M.M : Mehrazi (M.), 2008, Cour de la Sociolinguistique, Université de

Bejaia.

5) IDR et MAD : Idris (A.) & Rabah Madi (R.), 2003).

6) Am. Tsg. Am. Ts. : Amawal n tesga, Amawal n tussna, Département

de Langue et Culture Amazighes de Bejaia.

7) M.M : Mouloud Mammeri.

AsebterAɣbaluAzal-is s

tefransist

Awal s tmaziɣt

282Ber.RéférenceAmsalɣu

82Ber.DeterminativeAmguccel

118Ber.MétathèseAḍran

235Ber.MonèmeAwalec

108Ber.InterrogatifAmattar

/M.ML’usageAsemres

/M.MPrésentationAsissen

117Ber.AniméAmuddir

159Ber.DéfiniAnbadu

224Ber.LexicalAmawalan

296Ber.Sous-catégorieAduggay

207Ber.InaniméArmuddir

160Ber.DéictiqueAnuskan
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69Ber.CaractéristiqueAttewlan

237Ber.MorphèmeAlɣac

245Ber.NominalInisem

308Ber.TermeIrem

17Am. Tsg. Am. Ts.SpécifiqueUzzig

300Ber.Substitutukksir

305Ber.SyntagmeUddus

132Ber.ParlerTameslayt

144Ben.QuantitéTasmekta

151BenGéographieTarakalt

240IDR &MADDomaineTaɣult

152IDR & MADSituationTagnit

277Ber.QualitéTaɣara

121M.MRendementTiririt

401IDR & MADHypothèseturda

97Ber.Géographie

linguistique

Tarakalt

tamutlayt
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2) Ammud

01.) [anis məsilən aqrəmmud] 

Anis mesilen aqremmud.

02.) [ay nəhrəs ntəffna] 

Ay nehres nteffna.

03.) [nsəbṭa f ṭabla am ṯaha ḏinna] 

       Nsebṭa ɣef ṭabla am taha dinna. 

04.) [nəkni nəɣɣar-as ṯamaḏunṯ] 

       Nekni neɣɣar-as tamadunt. 

05.) [aɛaḏ ḏ afan aməḵ səwwayən] 

       Aɛad d afan amek sewwayen. 

06.) [aməḵ sarḥayən ṯimẓin] 

       Amek sarḥayen timẓin. 

07.) [ṯin ttəẓẓan, nemger-ad-unt s umǥər] 

       Tin tteẓẓan nemger-ad-unt s umger. 

08.) [wan miɣur ləhwayəš sərwaṯen ḏ asərwəṯ g nnar ] 

       Wan miɣur lehwayec serwaten d aserwet deg unnar. 

09.) [xədmən g ṯmurṯ-nsən, xdəmn-asent am ṯəmẓin] 

       Xedmen deg tmurt-nsen , xdemn-asent am temẓin. 
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10.) [nəkni xədmən ṯiqsərrin ddaw ləqaɛ ] 

       Nekni xedmen tiqserrin ddaw leqaɛ. 

11.) [yidžən ay nəẓẓu g ləqaɛ, wan-nniṭən ay nsərs saffəl ] 

         Yiǧen ay neẓẓu deg legaɛ, wan-nniṭen ay nsers saffel. 

12.) [nxədm-as afus, ṯidžət sya ṯan-nniṭən sya ] 

         Nxedm-as afus, tiǧet sya tan-nniṭen sya. 

13.) [afus idəwwir wayəṭ ittləwwiḥ lḥəb ḏ uzəmmur ] 

         Afus idewwir wayeṭ  ittlewwiḥ lḥeb d uzemmur. 

14.) [axədmənt nnilu g ṭarən-nsənt ] 

        Axedment nnilu deg ṭaren-nsent. 

15.) [aməḵ ul yətttšəlfiṭ uḵsum-is axaṭər dəg-s aɣwaw ittšəlliḥ ] 

        Amek ul yettčelfiṭ uksum-is axaṭer deg-s aɣwaw ittcelliḥ. 

16.) [ḏ wanna i ḏ  zzit uzəmmur ] 

D wanna i d zzit uzemmur.

17.) [wan n ufus nəɣɣar amnazəl ] 

        Wan n ufus neɣɣar amnazel. 

18.) [win n tura ɣɣaren-asən iqəllalen ] 

         Win n tura ɣɣaren-asen iqellalen. 
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19.) [Wan n uməddun ḏəg-s ddwa ] 

Wan n umeddun deg-s ddwa.

20.) [Ma ḏ ittrəgg ṯanna, ṯsəlt iṭarən-is ] 

        Ma d ittregg tanna, tselt  iṭaren-is. 

21.) [Ṯxədm-as ləxṭuṭ, zziṯ aɛaḏ ittšəršur ] 

          Txedm-as lexṭuṭ, zzit aɛad  ittcercur. 

22.) [ayyuq ttalsən ṯaḍuṭ ] 

          Ayyuq ttalsen taḍuṭ. 

23.) [ttalsən aməḵ ḏ ixləf ṯaḍuṭ f ḥəḏrar-nsen ] 

          Ttalsen amek di xlef taḍuṭ ɣef ḥedrar-nsen. 

24.) [Wan miɣur ṯaɛwint aššar ṯabasant ] 

         Wan  miɣur  taɛwint accar tabasant. 

25.) [ləhwayəš  ṯəttən kuləš ] 

Lehwayec tetten kulec.

26.) [at-susṯən, ašu ṯebɣaṯ at-xədməṯ ] 

        At-susten, acu tebɣat  at-xedmet. 

27.) [ma ḏ akkaw aruḥ babi-ṯsən i d yawwa-d-it] 

         Ma d akkaw aruḥ babi-tsen i d yawwa-d-it. 
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28.) [yidž ufus hanḵ, wan-nniṭən ahwayən ižbədd ləxyuṭ ] 

         Yiǧ ufus hank, wan-nniṭen ahwayen ijbedd lexyuṭ. 

29.) [ṯaxlalt is-ɣɣarən thərrisən iyəs ] 

          Taxlalt  is-ɣɣaren therrisen siy-s. 

30.) [xədməɣ wan nišəlliqən, ḏ wan n nnilu ahway-nha ] 

         Xedmeɣ wan nicelliqen, d wan n nnilu ahway- nha. 

31.) [ɣərsəɣ ṯišəlwaṭ axməɣ ašḥal ] 

          Гerseɣ ticelwaṭ axmeɣ acḥal. 

32.) [ṯisliyan kul tidžət i wəxxam-is ] 

          Tisliyan kul tiǧet i wexxam-is. 

33.) [ḏ wi-nni ayəlli iḏ ləfrašaṯ ] 

D wi-nni ayelli i d lefracat.

34.) [ittuɣa-nnəɣ g ṯəmmurṯ-nnəɣ nzəddəm ] 

          Ittuɣan-nneɣ deg temmurt-nneɣ nzeddem. 

35.) [ittuɣa-nnəɣ annim n ṯəqšišt-nahi ] 

          Ittuɣa-nneɣ annim n teqcict-nahi. 

36.) [bəḵri nəzdəɣ g yiwən nuxxam  g səbɛa ] 

         Bekri nezdeɣ deg yiwen  n uxxam  deg sebɛa. 
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37.) [illa wan igətləqqimən s uḵəššuṭ ] 

          Illa wan i yetleqqimen s ukeccuṭ 

38.) [illa wan igetləqqimən sləxiṭ ] 

         Illa wan i yetleqqimen s lxiṭ. 

39.) [qqimən win nbəḵri šuya mi ɛyan ] 

          Qqimen win n bekri cuya mi ɛyan . 

40.) [lxalaṯ bəḵri tɛawanənt iman-nsənt, xədmənt lmal, tafəllaḥṯ ]   

      Lxalat bekri tɛawanent iman-nsent, xedment lmal, tafellaḥt,kulec. 

41.) [ṯssənṯ ḏ ašu ḏ lmərḵəz ] 

Tssent d acu d lmerkez.

42.) [nəkk ṯura šɣəl nwan igetwədrən suṭar-iw ] 

          Nekk tura cɣel n wan i yetwedren s uṭar-iw. 

43.) [win miẓər qərṭən iḵerḵar-nsen ] 

          Win miẓer qerṭen ikerkar-nsen. 

44.) [ləḥḏiḏ sya, wayəṭ sya, wan-nniṭən saffəl ] 

          Leḥdid sya, wayeṭ sya, wan-nniṭen saffel. 

45.) [ma yəṭṭfən šiyərna g lassan ] 

         Ma yeṭṭfen ciyerna deg lassan. 
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46.) [ašḥal iɛašəɣ ḏəǥ-s] 

          Acḥal iɛaceɣ deg-s. 

47.) [arǥaz-iw ittuɣaṯ g fransa ] 

          Argaz-iw ittuɣat  deg fransa. 

48.) [rəbɛa ibərḏan u nətta ṯərrana i ḏaxəl] 

          Rebɛa iberdan  u netta terrana i daxel. 

49.) [nuhni ruḥən i yidž umḵan ɛasən] 

          Nuhni ruḥen i yiǧ umkan ɛasen. 

50.) [ ahwayən iḥbay-ḏ ḥbaw ḥbaw iḵšəmm-as ddaw rəwwaḏi ] 

          Ahwayen iḥbay-d ḥbaw ḥbaw ikcemm-as ddaw rewwadi. 

51.) [inna-yaḵ ṯəddaɣ almi igelḥəq iwani igetilli ] 

         Inna-yak teddaɣ almi i yelḥeq iwani i yetilli. 

52.) [rəbɛa ibərḏan u nuhni ṯərrana i axel] 

         Rebɛa iberdan u nuhni terrana i daxel.  

53.) [wan išəqqan iɛədda ɣəlqən fəll-as dan] 

         Wan iceqqan iɛedda ɣelqen fell-as dan. 

54.) [taṭṭarən ḏəffir uxxam-nnəɣ ] 

          Taṭṭaren deffir uxxam-nneɣ. 
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55.) [yidžən ḏ mmi-s n xalti ] 

         Yiǧen d mmi-s n xalti. 

56.) [nuhni frenn-asən g ləḥiṭ ] 

          Nuhni frenn-asen deg leḥiṭ. 

57.) [nuhni ahayən xayəlnan mi d ɛəddan ] 

          Nuhni ahayen xayelnan mi d ɛeddan. 

58.) [ṯəḵtəf ṯayyawṯ-is g ḥədrur-is] 

         Tektef tayyawt-is deg ḥedrur-is. 

59.) [ṯənna-yas ma ṯəẓraṯ ɛəmmi-nəm ahu ḏa ɛiyṭəṭ ] 

         Tenna-yas ma teẓrat ɛemmi-nem ahu da ɛiyṭeṭ 

60.) [nəttaṯ təttɛuq, ṯɛəṭbat židda-nəs susǥuṭṭəf ] 

          Nettat tettɛuq, tɛeṭbat jidda-nes s usguṭṭef. 

61.) [sig zaɣa iɛəqlet mmi-m ] 

          Sig zaɣa iɛeqlet mmi-m. 

62.) [ha hay məndəb ahwayən iɣɣa buṯbəslaṯan ] 

         Ha hay mendeb ahwayen iɣɣa butbeslatan. 

63.) [mmi ahu-ṯ s laṣaṣ am šəkkina ] 

         Mmi ahu-t s laṣaṣ  am cekkina. 
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64.) [u nətta ḏ mmi-s ] 

U netta d mmi-s.

65.) [mi ṯulla qrib ṯəmmuṯ] 

Mi tulla qrib temmut.

66.) [ṯaha attusəl-nha, ṯa-nniṭən attusəl ḏ asawən ] 

         Taha attusel-nha, tan-nniṭen attusel ḏ asawen. 

67.) [ḏ taha i ḏ lǥərra ] 

D taha i d lgerra.

68.) [ḥədd ranna ḏ asawən, ḥədd ranna-d-uṯ hanḵ ] 

         Ḥedd ranna d asawen, ḥedd ranna-dut hank. 

69.) [taṭiyarṯ annim-a, aḏfar-is annim-a] 

         Taṭiyart annim-a, adfar-is annim-a. 

70.) [mmi-s nɛəmmi nəqqim hanḵ fəll-as] 

          Mmi-s n ɛemmi neqqim hank fell-as. 

71.) [mazal-ut it-ɛiš, ɣɣarən-as səɛdi d mmi-s n ɛəmmi aḥqiq] 

         Mazal-ut  it-ɛic, ɣɣarenn-as seɛdi d mmi-s n ɛemmi aḥqiq. 

72.) [yidžən ḏ aməzwar yidžən ḏ anəggar ] 

         Yiǧen d amezwar yiǧen d aneggar. 
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73.) [nəkkina ṭṭaləɣ s kra n ṯzəmmurṯ ḏəffir n uxxam-nsən ] 

         Nekkina ṭṭaleɣ s kra n tzemmurt deffir n uxxam-nsen. 

74.) [nuhni ɛəddan ɣur ṯḥuna ] 

         Nuhni ɛeddan ɣur tḥuna. 

75.) [nəkk ḏ imma ] 

Nekk d imma.

76.) [idžay-ḏ  ṯaqšišt imma-nəs ṯessad ] 

          Iǧay-d  taqcict imma-nes tessad. 

77.) [ṯura attayən s ṯarəwwa-nəs ] 

Tura attayen s tarewwa-nes.

78.) [ašu ṯəbɣaṯ ḏ ṯanna iḏ lgərra ayəlli ] 

          Acu tebɣat d tanna i d lgerra ayelli. 

79.) [nuhni  ḵḵaṯən s ləmurṭi g ləhwa ] 

          Nuhni kkaten s lemurṭi  deg lehwa. 

80.) [nkənti nmərwal, nfərr ddaw izəmmurən ] 

Nkenti nmerwal, nferr ddaw izemmuren.

81.) [ixəmm-asən baba axmuž ] 

Ixemma-sen baba axmuj.
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82.) [nəkkina təttruɣ f rəgaz ] 

          Nekkina tettruɣ ɣef uregaz. 

83.) [ziɣ šəmm a yəlli ahwaynah ] 

         Ziɣ cemm a yelli ahwaynah. 

84.) [nətta irray-d sadda ] 

Natta irray-d sadda.

85.) [Nniɣ-as ṯisiṯan ahəntayən g lmərdžəɛ usiwan ahəntayən saɣəl] 

         Nniɣ-as tisitan ahentayen deg lmerjeɛ usiwan ahentayen saɣel. 
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Asastan ɣef yimqimen i nesseqdec deg temnaḍt n Leɛlam  

Tanekwa:……………………………..Isem:………………………………

Leɛmer:……………………………….Tuzzuft:………………………….. 

Aswir n tɣuri…………………………. 

AmedyaTameslayt n LeɛlamTamaziɣt

………………………………………….................. Kečč 

……………………………………………………………………Kemm

…………………………….………………………………………..Kunwi

…………………………….………………………………………...Kunemti

…………………………….………………………………………..Nutenti

…………………………….…………………………………………..Iẓra-yi 

……………………………………………………………………...Iẓra-k
……………………………………………………………………….Iẓra-kem
……………………………………………………………………….Iẓra-t
……………………………………………………………………….Iẓra-(y)aɣ
……………………………………………………………………….Iẓra-ken
……………………………………………………………………….Iẓra-kent
……………………………………………………………………….Iẓra-ten
……………………………………………………………………….Iẓra-tent
……………………………………………………………………….iwwi-yi
……………………………………………………………………….iwwi-

(y)am
……………………………………………………………………….iwwi-

(y)aɣ
……………………………………………………………………….iwwi-

(y)awen
……………………………………………………………………….iwwi-

(y)awent
……………………………………………………………………….azemmur-

ik
……………………………………………………………………….azemmur-

im
……………………………………………………………………….azemmur-

nteɣ
……………………………………………………………………….azemmur-

nwen
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……………………………………………………………………….azemmur-
nwent

……………………………………………………………………….baba
……………………………………………………………………….baba-k
……………………………………………………………………….baba-m
……………………………………………………………………….baba-tneɣ
……………………………………………………………………….baba-twen
……………………………………………………………………….baba-

twent
……………………………………………………………………….baba-tsen
……………………………………………………………………….deffir-i
……………………….......………………………………………….deffir-k
……………………………………………………………………….deffir-m
……………………………………………………………………….deffir-neɣ
…………………………………………………………deffir-

nteɣ
…………………………………………………………deffir-wen
.……………………………. ……………………………deffir-

went
.……………………………. ……………………………deffir-sen
……………………………. ……………………………deffir-sent
……………………………. ……………………………wa
…………………………………………………………wi
…………………………………………………………ti
…………………………………………………………wihin
…………………………………………………………tihin
…………………………………………………………widakihin
…………………………………………………………tidakihin
…………………………………………………………win
…………………………………………………………tin
…………………………………………………………widen
…………………………………………………………tiden
…………………………………………………………Wayeḍ / 

win-
nniḍen

…………………………………………………………Tayeḍ / 
tin-nniḍen

…………………………………………………………Wiyaḍ / 
wid-
nniḍen

…………………………………………………………Tiyaḍ / 
tid-nniḍen
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…………………………………………………………Lbeɛḍ

…………………………………………………………merra
…………………………………………………………anisa
…………………………………………………………Anida
…………………………………………………………Seg

melmi
…………………………………………………………Ar melmi
…………………………………………………………Ayɣer 
…………………………………………………………Aniwa
…………………………………………………………Anita
…………………………………………………………Anitiya
…………………………………………………………Aniwiya
…………………………………………………………D menhu
…………………………………………………………S ɣur 

menhu
…………………………………………………………Milan
…………………………………………………………S wacu
…………………………………………………………ɣef wacu
…………………………………………………………Yeɛni
…………………………………………………………ɣer 

menhu
.…………………………………………………………I wacu



74

Amedya (Tam n Lɛ)Tameslayt n LeɛlamTamaziɣt

Cekk qqim daha.Cekk Kečč 

Cemmina d tazegṭuft.CemminaKemm

Kunwi d imehbalKunwiKunwi

Kunemti tqebḥemtKunemtiKunemti

Nuhenti wellantNuhentiNutenti

Iww-yi-yiIẓra-yi 

Iww-yik-yikIẓra-k
Iww-yim-yimIẓra-kem
-iww-ya(t)-ya(t)Iẓra-t
Iww-yaneɣ-yaneɣIẓra-(y)aɣ
Iww-yiwen-yiwenIẓra-ken
Iww-yiwent-yiwentIẓra-kent
Iww-yan-yanIẓra-ten
Iww-yantt-yanttIẓra-tent
Iww-yi-yiiwwi-yi
Iww-yam-yamiwwi-(y)am
Iww-yaneɣ-yaneɣiwwi-(y)aɣ
Iww-yawen-yaweniwwi-(y)awen
Iww-yawent-yawentiwwi-(y)awent
Axxam-ik-ikazemmur-ik
Axxam-im-imazemmur-im
Axxam-nteɣ-nteɣazemmur-nteɣ
Axxam-nwen-nwenazemmur-nwen
Axxam-nwent-nwentazemmur-nwent
Baba-ynu-ynubaba
Baba-nek-nekbaba-k
Baba-nem-nembaba-m
Baba-tneɣ-tneɣbaba-tneɣ
Baba-twen-twenbaba-twen
Baba-twent-twentbaba-twent
Baba-tsen-tsenbaba-tsen
Fell-a / nnig-i-a / -ideffir-i
Fell-ak / nnig-k-ak / -kdeffir-k
Fell-am / nnig-m-am / -mdeffir-m
Fell-aneɣ /nnig-neɣ-aneɣ / -neɣdeffir-neɣ
Fell-anteɣ /nnig-nteɣ-anteɣ / -nteɣdeffir-nteɣ
Fell-awen /nnig-went-awen / -wendeffir-wen

Amsastan  yettwaɛemmer  i d-aɣ-d-yerra umsalɣu. 
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Fell-awent /nnig-wen-awent / -wentdeffir-went
Fell-asen /nnig-sen-asen / -sendeffir-sen
Fell-asent /nnig-sent-asent / -sentdeffir-sent
Waha d axxam-iwWaha / waha dinnawa
Wihi dinna d iɛdawen-
iw

Wihi / wihi dinnawi

Tihi d tixenicanTihi / tihi dinnati
Skent-as-d wanahu
akayen dan

Wanahu / wanahenwihin

Tanahi zeɛma d acu-ttTanahi / tanahentihin
Winahen i cerken akal
wanilan

winahenwidakihin

Tinahent ani zedɣenttinahenttidakihin
Ma winna ul iɛlem s 
ḥedd

Winna haken / winnawin

Ma tinna tssen kraTinna / tinna hakentin
Ma winni d leɛbadWinni haken / winniwiden
Tinni stahlent tahrawtTinni haken / tinnitiden
Hedr-as i winna-nniṭenWinna-nniṭenWayeḍ / win-nniḍen
iwan traḥ tayeṭTayeṭ / tinna-nniṭenTayeḍ / tin-nniḍen
Ulɛad ccan wiyeṭ-
nniṭen

Wiyeṭ / wiyeṭ-nniṭen/ 
wi-nniṭen

Wiyaḍ / wid-nniḍen

Tiyeṭ ahentayen g 
texxamt

Tiyeṭ / tiyeṭ-nniṭen / 
ti-nniṭen

Tiyaḍ / tid-nniḍen

Zegsit lxalat kra ul
sɛant

zegsitLbeɛḍ

Merra leqṭen azemmur merraakk
ggᴼanis axxam ggᴼanis anisa
Ani i gezdeɣ wanahuAni / ggᴼaniAnida
Seg ayyuq tella lḥaja-
nnahi

Seg ayyuqSeg melmi

I wayyuq di raḥen I wayyuqAr melmi
Miɣef iraḥMiɣefAyɣer 
Amahu i d-isanamahuAniwa
Amahi taxennictamahiAnita
Amahent tixennican
yeǧǧan tamurt

amahentAnitiya

Amahen lehwayecamahenAniwiya
Did menhu i geraḥ Lwaḥi d wamahu / did 

menhu
Yid menhu

S ɣur menhu lḥaja-ya S ɣur menhuS ɣur menhu 
Wila axxam-awilanMilan
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S wacu teccatS wacuS wacu
F wacu teqqimtF wacuɣef wacu
Zeɛma d acu d lhedra-
ya

ZeɛmaYeɛni

I menhu wahaI menhuɣer menhu 
I wacu haka a taha
dinna

I wacuI wacu



77

Agzul

Tazwert: Tazrawt-a d tin ikecmen deg Tesnilest Tarakalt n

Tmaziɣt.Leqdic-nneɣ ɣef usentel n yimqimen deg temnaḍt n Leɛlam  

ngemr-d akk imqimen yettwasemrasen, deg-s neɛreḍ ad d-nesken aglam 

yellan ɣef usentel-a, deg temnaḍt n tsastant i nefren. 

Tamukrist: Deg leqdic-a tamukrist-nneɣ tella-d akka: 

● Anwi lesnaf n yimqimen i semrasen deg temnaḍt n Leɛlam? 

● Amek i tga talɣa n umqim deg tmeslayt n Leɛlam? 

● Ilmend n wacu itettili temgerda n yimqimen? 

Turdiwin: Akken iɣ-teǧǧa ad d-nfek turdiwin-a: 

- Imqimen-a isemrasen deg temnaḍt-a d wid yebḍan ɣef snat n tsekkiwin 

timeqqranin: imqimen udmawanen akked yimqimen arudmawanen.

-     Amqim n tmeslayt n Leɛlam isɛa snat n talɣiwin; talɣa tawezzlant 

akked d talɣa taɣezzfant. 

-   Azerer imrakal ɣef tutlayt id yettbinen ugar deg tmeslayin n yimezdaɣ i 

yettidiren deg yidurar d wid n ssahel d ayen id yeǧǧan imqimen ad 

mxalafen ɣef wiyaḍ. 

Tiẓri: Aḥric-a nmeslay-d ɣef umqim n tutlayt n tmaziɣt s umata, deg-s 

newwi-d awal ɣef  lesnaf n yimqimen. 

Tasleḍt d uwwent: D aḥric deg wacu id nsegza amek i tga talɣa n 

umqim deg tmeslayt n Leɛlam akked iwenniten id-yellan fell-asen, nefka-

d kra n tulmisin i sɛan yimqimen-a n tmeslayt n Leɛlam. 

Taggrayt: Deg-s ad naf tiririt ɣef yisteqsiyen id-yellan deg tmukrist, 

akked d yigemmaḍ n ineggura n tezrawt-nneɣ, d usirem n usnerni n 

tutlayt n tmaziɣt s leqdicat yugaren aya. 


